TRAY SERIES | SERIE PLATEAUX

Rebra Extralight

Vario Norm
Vario Style
Vario Lux

Basic Plus



SERIE REBRA EXTRALIGHT

Das patentierte Rebra Extralightsystem ist eines der weltweit
leichtesten Prasentationssysteme fir Uhren, Schmuck und
Schreibgerate. Mit Leichtigkeit entlasten Sie Ihr Riickgrat und
sparen bei Reisen teure Ubergepackzuschlige. Rebra Extralight
bietet Ihnen die ganze Vielfalt verkaufsfordernder Prasentation
und wiegt bis zur Halfte weniger als herkdmmliche Prasentati-
onsladen - ohne dabei an Komfort einzubiiRen.

The patented Rebra Extralight system is one of the lightest sys-
tems in the world for presenting watches, jewellery and writing
implements. The system offers you several different ways to
display your products to their very best, effectively promoting
sales, whilst weighing up to 50% less than conventional presen-
tation trays. Maximum sales, less back strain, less excess bagga-
ge charges whilst travelling... without compromising on quality
or convenience.

Le systeme breveté Rebra Extralight est I'un des systemes de pré-
sentation de montres, de bijoux et de stylos les plus légers au
monde. Ce systeme soulage votre dos et vous évite d’importants
suppléments de bagages lors de vos déplacements. Jusqu’a deux
fois plus léger que les mallettes de présentation traditionnelles,
Rebra Extralight vous offre une grande variété de présentations
promotionnelles et un confort toujours optimal.

270 mm




MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur
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Leerlade, 1 Fach 250 x 180 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

Empty tray with 1 compartment 250 x

180 mm, with recessed back, stackable
Plateau vide, 1 compartiment 250 x 180 mm,
avec dos creusé, empilable

RL1F/17  270x200x 17 mm 98g

RL1F/27  270x200x27 mm 118g
RL1F/33  270x200x 33 mm 134g
RL1F/48 270 x200 x 48 mm 138g

Polster fiir Leerlade der Serie: RL1F
Pad for empty tray series: RL1F
Carte pour plateau de la série: RL1F

RS1 250 x 180 mm

Polster fiir Leerlade der Serie: RL1F,

27 Haken 784/1 (gold- oder silberfarben)
Pad for empty tray series RL1F,

27 hooks 784/1 (gilt or chrome)

Carte pour plateau de la série: RL1F, 27 cro-
chets 784/1 (dorés ou chromés)

RS1/27W
RS1/27G

250 x 180 mm silberf.
250 x 180 mm goldf.

Polster fiir Leerlade der Serie: RL1F,

36 Haken 784/1 (gold- oder silberfarben)
Pad for empty tray series RL1F,

36 hooks 784/1 (gilt or chrome)

Carte pour plateau de la série: RL1F, 36 cro-
chets 784/1 (dorés ou chromés)

RS1/36W
RS1/36G

250 x 180 mm silberf.
250 x 180 mm goldf.

Garnitur-Polster fiir Leerlade,

Serie: RL1F. 2 pro Lade

Pad for empty tray of the series RL1F. 2
per tray

Carte pour plateau série: RL1F. 2 par
plateau

RS1GA 180 x 125 mm

Polster mit Tambour, fiir Leerlade der Serie:
RL1F. 2 pro Lade

Pad with neckform for plain tray: RL1F. 2 per
tray

Carte avec tambour pour plateau

vide de la série RL1F. 2 par plateau

RS2TA 250 x 90 mm

RS9/WiH

RS9V/WiQ 60 x 83 mm

83 x 60 mm

83 x 60 mm

83 x 60 mm

83 x 60 mm

83 x 60 mm

3 Facher, FachmaR: 250 x 60 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

3 compartments, size: 250 x 60 mm, with
recessed back, stackable

, 3 compartiments, dimension: 250 x 60 mm,

avec dos creusé, empilable

RL3F/17  270x200x 17 mm 119g

Polster fiir Lade RL3F
Pad for tray RL3F
Coussinet pour plateau RL3F

RS3 250 x 60 mm

7 Facher, FachmaR: 220 x 24 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

7 compartments, size: 220 x 24 mm for pads:
RS7, with recessed back, stackable

7 compartiments, dimension: 220 x 24 mm, avec
dos creusé, empilable

RL7F/17  270x200x 17 mm 117g
Polster fiir Lade RL7F

Pad for tray RL7F

Coussinet pour plateau RL7F

RS7A2 220 x 24 mm

9 Facher, FachmaR: 83 x 60 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

9 compartments, size: 83 x 60 mm, with
recessed back, stackable

9 compartiments, dimension: 83 x 60 mm, avec
dos creusé, empilable

RL9F/17  270x200x 17 mm 110g
RL9F/27  270x200x27 mm 144g
Polster, flach
Pad, flat
Coussinet, plat

erhohtes Polster fiir Ohrringe
Earring pad
Coussinet boucles B.O.

Polster fiir Anhdanger mit Haken Nr.
530/8,5 (gold- oder silberfarben)
Pad for pendant, hook no. 530/8,5
(gilt or chrome)

Coussinet pour pendentif, crochet no.
530/8,5 (dorés ou chromés)

Polster fiir Anhdanger mit Haken
Nr. 765 (gold- oder silberfarben)
Pad for pendant, hook no. 765

(gilt or chrome)

Coussinet pour pendentif, crochet no.
765 (dorés ou chromés)

Winkelkarte fiir Ohrringe, hoch
Earring angle pad, portrait
Coussinet pour B.O., vertical

Winkelkarte fiir Ohrringe, quer
Earring angle pad, landscape
Coussinet pour B.O., horizontal



RS16 62 x 45 mm

RS16A4 45x62 mm

RS16HA2 62x45mm

RS16HA9 62 x45mm
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RS16V 62 x45 mm

|

RS16V/Q 45x62mm

RS16/WiH 62 x 45 mm

RS16/WiQ, 45x62 mm

X
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62 x45 mm

RL16F/17
RL16F/27

16 Facher, FachmaR: 62 x 45 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

16 compartments, size: 62 x 45 mm, with
recessed back, stackable

16 compartiments, dimension: 62 x 45 mm,
avec dos creusé, empilable

270x200x 17 mm 106g
270 x 200 x 27 mm 144g
Polster, flach
Pad, flat

Coussinet, plat

Polster fiir Manschettenknopfe
Cufflinks Pad

Coussinet pour boutons de manchettes

Polster fur Anhdanger mit Haken Nr.

530/8,5 (gold- oder silberfarben)
Pendant Pad, hook no. 530/8,5
(gilt or chrome)

Coussinet pour pendentif, crochet no.

530/8,5 (dorés ou chromés)

Polster fur Anhanger mit Haken Nr.

765 (gold- oder silberfarben)
Pendant Pad, hook no. 765
(gilt or chrome)

Coussinet pour pendentif, crochet no.

765 (dorés ou chromés)

erhohtes Polster fiir 1 Ring
raised pad for 1 ring
Coussinet pour 1 bague

erhohtes Polster fiir Ohrringe, hoch

Raised pad for earrings, potrait
Coussinet pour B.O., vertical

erhohtes Polster fiir Ohrringe, quer
Raised pad for earrings, landscape
Coussinet pour B.O., horizontal

Winkelkarte fiir Ohrringe, hoch
Earring angle pad, portrait
Coussinet pour B.O., vertical

Winkelkarte fiir Ohrringe, quer
Earring angle pad, landscape
Coussinet pour B.O., horizontal
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RL20F/17

62 x 35 mm

62 x 35 mm

62 x 35 mm

35x62 mm
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20 Facher, FachmaR: 62 x 35 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt

20 compartments, size: 62 x 35 mm, with
recessed back, stackable

20 compartiments, dimension 62 x 35 mm,
avec dos creusé, empilable

270x200x 17 mm 106g

Polster, flach
Pad, flat
Coussinet, plat

Polster fiir Anhanger mit Haken Nr.
530/8,5 (gold- oder silberfarben)
Pendant pad, hook no. 530/8,5

(gilt or chrome)

Coussinet pour pendentif, crochet no.
530/8,5 (dorés ou chromés)

fiir Anhdnger mit Haken Nr. 765
Pendant pad, hook no. 765
Coussinet pour pendentif,

crochet no. 765

erhohtes Polster fiir Ohrringe, quer
Earrings pad, landscape
Coussinet pour B.O., horizontal



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

25 Facher, FachmaR: 50 x 35 mm fiir Polster der
Serie: RS25, Bodenunterseite hochgesetzt

25 compartments, size: 50 x 35 mm for pads:
RS25, with recessed back, stackable

25 compartiments, dimension 50 x 35 mm pour

30 Facher, FachmaR3: 40 x 35 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, fiir Polster der
Serie RS30

30 compartments, size: 40 x 35 mm for pads:
RS30, with recessed back, stackable

30 compartiments, dimension 40 x 35 mm,
avec dos creusé, empilable, pour coussinets de
la série: RS30

coussinets de la série: RS25, avec dos creusé,
empilable

RL25F/17 270x200x 17 mm 106g
RL30F/17 270x200x17 mm 104g

25 Facher, FachmaR: 50 x 35 mm fiir Polster der
Serie: RS25, Bodenunterseite hochgesetzt

25 compartments, size: 50 x 35 mm for pads:
RS25, with recessed back, stackable

25 compartiments, dimension 50 x 35 mm pour

30 Facher, FachmaR3: 40 x 35 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, fiir Polster der
Serie RS30

30 compartments, size: 40 x 35 mm for pads:
RS30, with recessed back, stackable

30 compartiments, dimension 40 x 35 mm,
avec dos creusé, empilable, pour coussinets de
la série: RS30

coussinets de la série: RS25, avec dos creusé,
empilable

RL25F/27 270x200x 27 mm 106g
RL30F/27 270x200x27 mm 104g
‘ Polster, glatt
Pad, flat
RS25 50 x 35 mm Coussinet, lisse ‘ Polster, glatt
Pad, flat
RS30 40 x 35 mm Coussinet, lisse
Polster fiir Anhanger mit Haken Nr.
530/8,5 (gold- oder silberfarben)
Pendant pad, hook no. 530/8,5 Polster fiir Anhdanger mit Haken
‘ (gilt or chrome) ‘ Nr. 530/8,5 (gold- oder silberfarben)
Coussinet pour pendentif, crochet no. Pendant pad, hook no. 530/8,5
RS25HA2 50x35mm 530/8,5 (dorés ou chromés) RS30HA2  40x 35 mm (gilt or chrome)
Coussinet pour pendentif, crochet no.
Polster fiir Anhdanger mit Haken Nr. 530/8,5 (dorés ou chromés)
‘ 765 (gold- oder silberfarben)
Pendant pad, hook no. 765
RS25HA9 50 x 35 mm (gilt or chrome) fiir Anhdnger mit Haken Nr. 765
Coussinet pour pendentif, crochet no. ! (gold- oder silberfarben)
765 (dorés ou chromés) Pendant pad, hook no. 765
RS30HA9  40x 35 mm (gilt or chrome)
‘ erhohtes Polster fiir Ohrringe, hoch pour pendentif, crochet no. 765
Raised earrings pad, portrait (dorés ou chromés)
RS25V 50 x 35 mm Coussinet pour B.O., vertical
@ erhohtes Polster fiir Ohrringe
‘ erhohtes Polster fiir Ohrringe, quer Raised earrings pad
Raised earrings pad, landscape RS30V 40 x 35 mm Coussinet pour B.O.

RS25V/Q 35x50 mm Coussinet pour B.O., horizontal

‘ Winkelkarte fiir Ohrringe, hoch

Earring angle pad, portrait

-

Winkelkarte fiir Ohrringe, hoch

Earring angle pad, portrait RS30/WiH 40 x 35 mm Coussinet pour B.0., vertical
RS25/WiH 50x35mm Coussinet pour B.O., vertical
- Winkelkarte fiir Ohrringe, quer - Winkelkarte fiir Ohrringe, quer
Earring angle pad, landscape Earring angle pad, landscape

RS25/WiQ 35 x50 mm Coussinet pour B.O., horizontal RS30/WiQ 35x40 mm Coussinet pour B.O., horizontal
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Laden fiir Ketten & Armbander | Trays for chains & bracelets | Plateaux pour chaines & bracelets

- \

Bistenlade: Collier
Necklace tray
Plateau pour collier

Bustenlade: Collier, Stecker
Set tray: necklace/earrings
Plateau a parure: Collier, B.O.

RLO2/15  270x200x 15 mm 110g RLO2A/15 270x200x 15 mm 110g

Biistenlade: Collier, Ring
Set tray: necklace/ring
Plateau a parure: Collier/bague

Biistenlade: Collier, Ring, Stecker
Set tray: necklace/ring/earrings
Plateau a parure: Collier, bague, B.O.

RLO3/15  270x200x 15 mm 110g RLO3A/15 270x200 x 15 mm 110g

Kettenlade mit 6 Schlaufen
Chain tray with 6 loops
Plateau a 6 boucles

Biistenlade: Collier/Band/Ring/Stecker
Set tray: necklace/bracelet/ring/earrings
Plateau a parure: Coll./Bracelet/Bague/B.0O.

RLO1/15  270x200x 15 mm 110g
RLD4/1 270 x 200 x 33 mm 213g

Ketten- und Armbandlade (Hakenleiste:
goldfarben)

Chain and bracelet tray (strip of hooks: gilt)
Plateau pour chaines et bracelets
(crochets: dorés)

Ketten- und Armbandlade (Hakenleiste:

silberfarben)

Chain and bracelet tray (strip of hooks: chrome)
Plateau pour chaines et bracelets

(crochets: chromés)

RL16W/18 270x200x 18 mm 110g

RL16G/18 270 x 200 x 18 mm 110g

Ketten- und Armbandlade mit 16 Hakenleiste
(silberfarben), 16 Gummis

Chain and bracelet tray, 16 hooks (strip

of hooks: chrome), 16 elastics

Plateau pour chaines et bracelets,

16 crochets (chromés), 16 élastiques

Ketten- und Armbandlade mit 16 Hakenleiste
(goldfarben), 16 Gummis

Chain and bracelet tray, 16 hooks (strip

of hooks: gilt), 16 elastics

Plateau pour chaines et bracelets,

16 crochets (dorés), 16 élastiques

RL16GG18 270 x 200 x 18 mm 110g RL16WG18 270x 200 x 18 mm 110g



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Ketten- und Armbandlade mit 16 Hakenleiste

(goldfarben), 16 Gummis + Polytasche

Chain and bracelet tray. 16 hooks (strip of hooks:
gilt), 16 elastics + poly pocket.

Plateau pour chaines et bracelets. 16 crochets

(dorés), 16 élastiques + poche en poly.

RL16GT18 270x200x18 mm  110g

Laden fiir Ringe | Trays for rings | Plateaux pour bagues
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Ketten- und Armbandlade mit 16 Hakenleiste
(silberfarben), 16 Gummis + Polytasche
Chain and bracelet tray. 16 hooks (strip of
hooks: chrome), 16 elastics + poly pocket.
Plateau pour chaines et bracelets. 16 crochets
(chromés), 16 élastiques + poche en poly.

RL16WT18 270x 200 x 18 mm 110g

Ringlade + 4 Polster der Serie RE4,

Ringhohe: 35 mm, vertiefte Riickseite

Ring tray + 4 pads RE4, height of ring:

35 mm, recessed back

Plateau a 4 coussinets de la série RE4, hauteur
de bague jusqu‘a 35 mm, dos creusé

RL4RF/22 270x200x22 mm 100g
RE4 RE4/5
flaches Polster S5er-Ringeinsatz
Flat pad Insert for 5 rings
Coussinet plat Coussinet a 5

fentes bagues

RE4/4KL RE4/5KL
Polster mit 4 Polster mit 5
POLY-Zungen POLY-Zungen
Pad with 4 poly clips Pad with 5 poly clips
Coussinet a 4 Coussinet a 5
languettes poly languettes poly
RE4/6KL
Polster mit 6
POLY-Zungen
Pad with 6 poly clips
Coussinet a 6
languettes poly

Ringlade, mit 8 herausnehmbaren Rollen.
Bodenunterseite hochgesetzt

Ring tray, with 8 removable rolls, with recessed
back, stackable

Plateau bagues avec 8 rouleaux

amovibles. Avec dos creusé, empilable

RL8W/33 270x200x 33 mm 215g

RL8WL

Ersatzrolle
Spare ring rolls
Rouleaux bagues en vrac

Ringlade fiir 8 x 3 Ringe (Triset).
Bodenunterseite hochgesetzt

Ring tray for 8 x 3 rings (tri sets). With
recessed back, stackable

Plateau pour 8 x 3 bagues (trisets). Avec dos
creusé, empilable

RL8TRi 270 x 200 x 33 mm 217g

Ringlade mit 9 Wulsten, 8 Ringreihen
Bodenunterseite hochgesetzt

Ring tray with 9 rolls. With recessed
back, stackable

Plateau bagues avec 9 rouleaux. Avec dos

\ creusé, empilable

RL9W/33  270x200x 33 mm 280g
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Ringlade, 3 x 5 Einzelbdckchen (fiir breite
Ringe). Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 15 wide rings. With recessed back,
stackable

Plateau pour 15 bagues avec corps large. Avec
dos creusé, empilable

Ringlade, 3 x 4 Einzelbdckchen (fiir breite
Ringe). Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 12 wide rings. With recessed back,
stackable

. Plateau pour 12 bagues avec corps large.

¥ Avec dos creusé, empilable

RL12RZ 270x200x33 mm  218g RL15RZ 270 x 200 x 33 mm 238g

Ringlade, 4 x 6 Einzelbdckchen (fiir breite
Ringe). Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 24 wide rings. With recessed back,
stackable

Plateau pour 24 bagues avec corps large. Avec
dos creusé, empilable

Ringlade, 3 x 5 Einzelbackchen (fiir Trauringe).
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 15 x 2 rings (wedding bands). With
recessed back, stackable

Plateau muni de 3 x 5 cases a doubles fentes
pour alliances. Avec dos creusé, empilable

RL15TR 270x200x33 mm  258g RL24RZ 270 x 200 x 33 mm

Ringlade, 4 x 6 Einzelbdckchen fiir Trauringe.
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 24 x 2 rings (wedding bands). With
recessed back, stackable

Plateau muni de 4 x 6 cases a doubles fentes
pour alliances. Avec dos creusé, empilable

Ringlade fiir 28 Ringe bis 3 mm

Ringschiene. Ringhdhe: 21 mm

Ring tray for 28 rings. Takes rings up to

3 mm in width and 21 mm in height

Plateau a 28 bagues, largeur corps de bague
jusqu a 3 mm, hauteur de bague jusqu‘a 21 mm

RL28RA21 270x 200 x 21 mm RL24TR 270 x 200 x 33 mm

Ringlade fiir 28 Ringe bis 5 mm
Ringschiene. Ringhdhe: 21 mm

Ring tray for 28 rings. Takes rings up to

5 mm in width and 21 mm in height

Plateau a 28 bagues, largeur corps de bague
jusqu a 5 mm, hauteur de bague jusqu‘a 21
mm

Lade mit 21-H-Schlitzen schachbrettartig
angeordnet (2-farbig abgesetzt), stapelbar
Ring tray for 21 rings, stackable

Plateau bagues a 21 fentes en quinconce,
empilable

RL21RA27 270 x 200 x 27 mm

RL28R/21 270x200x 21 mm 85¢g

Ringlade, 4 x 6 Einzelbdckchen,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray for 24 rings. With recessed back, stackable
Plateau pour 24 bagues. Avec dos creusé,

|, empilable

RL24R 270 x 200 x 33 mm



Lade, 4 Facher ca. 240 x 42 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, stapelbar
Tray, 4 compartments approx. 240 x 42 mm, with
recessed back, stackable

Plateau, 4 compartiments env. 240 x 42 mm,
avec dos creusé, empilable

RLAT/18  270x200x 18 mm 100g

Lade, 5 Facher ca. 240 x 33 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, stapelbar
Tray, 5 compartments approx. 240 x 33 mm, with
recessed back, stackable

Plateau, 5 compartiments env. 240 x 33 mm
avec dos creusé, empilable

RL5T/18  270x 200 x 18 mm 100g

Lade, 2 gefederte Klappen, gewdlbt,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray, domed, with 2 elasticated flaps, top and
bottom, with recessed back, stackable
Plateau bombé, 2 rabats a élastiques,

avec dos creusé, empilable

RLD3 270 x 200 x 33 mm 263g

Lade mit 2 x 5 Gummiis fiir 5 Uhren,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray with 2 x 5 elastics for 5 watches,
with recessed back, stackable

Plateau a 2 x 5 élastiques pour 5 montres,
avec dos creusé, empilable

RL5U/18 270x200x 18 mm 103g

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Laden fiir Uhren & Armreife | Trays for watches & bracelets | Plateaux pour montres & bracelets rigides

Lade, 6 Facher ca. 240 x 28 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, stapelbar
Tray, 6 compartments approx. 240 x 28 mm, with
recessed back, stackable

Plateau, 6 compartiments env. 240 x 28 mm
avec dos creusé, empilable

RL6T/18 270 x 200 x 18 mm 100g

Lade, 10 Facher ca. 23 x 170 mm,
Bodenunterseite hochgesetzt, stapelbar

Tray, 10 compartments approx. 23 x 170 mm, with
recessed back, stackable

Plateau, 10 compartiments env. 23 x 170 mm
avec dos creusé, empilable

RL10T/18 270x200x 18 mm 100g

Lade mit 2 x 4 Gummis fiir 4 Uhren,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray with 2 x 4 elastics for 4 watches,
with recessed back, stackable

Plateau a 2 x 4 élastiques pour 4 montres,
avec dos creusé, empilable

RL4AU/18 270x200x 18 mm 103g

Lade mit 2 x 6 Gummis fiir 6 Uhren,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray with 2 x 6 elastics for 6 watches,

with recessed back, stackable

Plateau a 2 x 6 élastiques pour 6 montres,
avec dos creusé, empilable

RL6U/18 270x200x 18 mm 103g



Lade fiir 8 breite Uhren inklusive Spangen
SP11, Bodenunterseite hochgesetzt
Watch tray with 8 supports (SP11), with
recessed back, stackable

Plateau pour montres a 8 supports
montres (SP11), avec dos creusé, empilable

RL8U/48 270 x 200 x 48 mm 100g

Uhrspange, transparent
Transparent watch support
Support montre transparent

SP11

2-tlg. Armreiflade (mit 3 x 9 Wulsten),
Bodenunterseite hochgesetzt

Bangle tray, 2 parts, with 3 x 9 rolls, with
recessed back, stackable

Plateau en 2 parties pour bracelets rigides avec
3 x 9 rouleaux, avec dos creusé, empilable

RL31/90 270 x 200 x 90 mm 400g

Zwischenrahmen
Spacer
Cadre réhausseur

RLZ/17 227 x 200 x 17 mm

RL30Z
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Lade fiir 10 Uhren, inklusive 10 Spangen SP11,
Bodenunterseite hochgesetzt

Watch tray with 10 supports SP11, with
recessed back, stackable

Plateau pour montres a 10 supports montres
SP11, avec dos creusé, empilable

RL10U/48 270 x 200 x 48 mm 100g

2-tlg. Armreiflade, Bodenunterseite
hochgesetzt

Bangle tray, 2 parts, with recessed back,
stackable

Plateau en 2 parties pour bracelets
rigides, avec dos creusé, empilable

RL30/90 270 x 200 x 90 mm 320g

Abstandspolster
Divider pads
Coussinets déspacement

Lade mit 2 x 10 Gummis fiir Kugelschreiber,
Bodenunterseite hochgesetzt

Tray with 2 x 10 elastics for 10 pens, with
recessed back, stackable

Plateau a 2 x 10 élastiques pour 10 stylos a
bille, avec dos creusé, empilable

RL18/18 270x200x 18 mm 103g

Zwischenrahmen
Spacer
Cadre réhausseur

RLZ/33 227 x 200 x 33 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Set-Laden | Set trays | Plateaux a parure

zzgl. Polster
excl. pads
hors cartes

Lade mit 2 x 3 vertikalen Polyfachern 52 x 35
mm und 3 Tri-Set Backchen, zzgl. Karten
Set tray with 2 x 3 deep poly compartments

Set-Lade fiir 2 x 3 Ringe (WA/R16), 2 x 3 Facher
fiir RS 25 Hochformat und 2 x 3 Facher fiir RS30
Querformat, zzgl. Karten

Set tray with 2 x 3 rings ( R16) , 2 x 3 comp. RS30
(landscape), 2 x 3 comp. RS25 (portrait), plus pads
Plateau a parure avec 2 x: 3 compartiments RS30

52 x 25 mm portrait, and 3 ring containers for
3 x 3 rings, plus pads

Plateau a parure a 2 x 3 compartiments en poly
surélevés 52 x 35 mm verticaux, et 3 cases de horizontaux, 3 comp. RS25 verticaux et 3 fentes
bagues ,triset’, cartes a commander séparément pour bagues, cartes G commander séparément

RLD33V 270x 200 x 33 mm RLD22A 270 x 200 x 33 mm

Set-Lade, Platte 3 mm Schaum/Unterbau 6 mm.
Links: 3 Ringschlitze (WA/R16). Mitte: 3 Klappen fiir
Collier mit je 2 Einschnitten in jeder Klappe oben.
Rechts: 3 Facher fiir RS30 (Hochformat), zzgl. Karten
Set tray with 3 ring slots, 3 necklace flaps with resp. 2 slits
ontop and 3 compartments for RS30 (portrait), plus pads
Plateau a parure avec 3 fentes pour bagues, 3

Lade, Querformat mit 2 x 5 Polyfachern 52 x 35 mm
vertieft,darunter 5 Ringbackchen, zzgl. Karten
Set tray with 2 x 5 deep poly compartments 52 x
35 mm and 5 ring containers, plus pads

Plateau a parure a 2 x 5 compartiments en poly
surélevés 52 x 35 mm et 5 cases de bagues,

rabats pour colliers avec resp. 2 fentes et 3 comp. cartes a commander séparément
RS30 verticaux, cartes a commander séparément
RLD35V 270 x 200 x 33 mm

RLD11A 270 x 200 x 33 mm

Lade mit 2 x 2 Ficher, flach, 83 x 118 mm

Set tray with 2 x 2 flat compartments 83 X 118 mm
Plateau a parure a 2 x 2 compartiments plat
83x118 mm

Lade Querformat, mit 2 x 5 Polyfiachern 52 x

35 mm,vertieft, darunter 5 Trauringbdckchen
(GroR/Quadratisch), zzgl. Karten

L Set tray with 2 x 5 deep poly compartments 52
X 35 mm and 5 big square ring containers for
RLATF/27 270x200x27 mm wedding bands, plus pads

RLATF/33 270x200x 33 mm Plateau a parure a 2 x 5 compartiments en poly suré-
levés 52 x 35 mm et 5 cases de bagues (grandes/ car-

rées) pour alliances, cartes @ commander séparément
Abschlussdeckel flach

Top lid RLD35TR 270 x 200 x 33 mm
Couvercle

RA1/16 270 x 200 x 16 mm 78¢g
Abschlussdeckel fiir Biistenladen RL02/15 und
RLO3/15 (Biiste mittig)
Abschlussdeckel fiir Biistenladen RLO1/15 Top lid for trays with raised neckform RL02/15
Top lid for trays with raised neck RL01/15 and RLO3/15 (centered bust)
Couvercle pour plateaux a parure largeur, Couvercle pour plateau bustes RL02/15 et
RLO1/15 RLO3/15 tambour au centre

RA1G/48 270 x200 x 48 mm 140g RA1GM 270 x 200 x 48 mm 140g




Polster fiir Set-Laden | Pads for set trays | Coussinets pour plateaux a parure

SERIE REBRA EXTRALIGHT
46|47

v

5S/H

5S/HA9

5S/WiQ
5S/WiH

e

5w

5W/HA9

u

5W/Wi

V118H

V118/WiH

Karte fiir Anhdnger, hoch
Pendant pad, portrait

Carte pour pendentif, verticale
52 x35mm

Karte fiir Anhdnger, Haken 765
(gold- oder silberfarben)
Pendant pad, hook 765

(gilt or chrome)

Carte pour pendentif, crochet 765
(dorés ou chromés)

52 x35mm

Winkelkarte fiir Stecker

Angle pad for drop stud earring
Carte recourbée pour clous d’oreilles
35x52 mm

52 x35mm

Karte fiir Anhdnger
Pendant pad

Carte pour pendentif
35x35mm

Karte fiir Anhdnger, Haken 765
(gold- oder silberfarben)
Pendant pad, hook 765

(gilt or chrome)

Carte pour pendentif, crochet 765
(dorés ou chromés)

35x35mm

Winkelkarte fiir Stecker

Angle pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles
35x35mm

Karte fiir Anhdnger, hoch
Pendant pad, portrait

Carte pour pendentif, verticale
118 x 82 mm

Winkelkarte fir Ohrringe, hoch
Earring angle pad, portrait
Carte pour B.O., verticale

118 x 82 mm

5S/TH

5S/DH

5S/iH

5W/i

5W/i/6

5wW/D

V118GA1l

Karte fiir Kette mit Anhanger
Chain & Pendant Pad

Carte pour chaine avec pendentif
52 x35 mm

Karte fiir Ohrringe
Drop earrings pad
Carte pour B.O.

52 x35 mm

Karte fiir Stecker

Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles
52x35mm/35x52 mm

Karte fir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

35x 35 mm

Karte fiir Hingestecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles
35x35mm

Karte fiir Ohrringe
Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

35x35mm

Karte fiir Set, Kette mit Anhanger,
Armband und Ohrschmuck

Pad for chain with pendant,
bracelet and earrings

Carte pour chaine avec pendentif,
bracelet et B.O.

118 x 82 mm
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Original Polstergrofen | Actual Pad Sizes | Tailles réelles de coussinets
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Koffer | Cases | Marmottes

DER VIELSEITIGE

Softbag Travel Line mit strapazierfihigem ,,Glencheck” Stoff in
Schwarz. Teleskopgriff, variabler Innenraum.
Softbag Travel Line with durable fabric ,,Glencheck” in black.
L I’ Telescopic handle, customisable interior

‘ Sac de transport Travel Line avec tissu résistant ,Glencheck”
en noir. Poignée télescopique, aménagement intérieur flexible

FTL-01

Dim. innen/int.:
630 x 320 x 270 mm
Dim. auRen/ext.:
700 x 360 x 360 mm

630 mm —a
v 270 mm
v




MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

DER VIELFLIEGER

Softbag Travel Line mit strapazierfihigem ,,Glencheck” Stoff in
4 Schwarz. Teleskopgriff, variabler Innenraum.

Softbag Travel Line with durable fabric ,,Glencheck” in black.
Telescopic handle, customisable interior

Sac de transport Travel Line avec tissu résistant ,,Glencheck”
en noir. Poignée télescopique, aménagement intérieur flexible

FTL-02
Dim. innen/int.: —a -
450 x 330 x 170 mm 450 mm 17v0 mm

Al

Dim. auRen/ext.: =
530x 370 x 250 mm

DER KLASSIKER

Koffer, stabile Aluminiumprofile, PVC beschichtetes Pappel-
sperrholzgehduse, unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Case, solid aluminium profiles, PVC laminated plywood shell,
different surfaces available

Valise, entourage en alu, corps en bois avec surface en PVC,
différentes finitions extérieures possibles

FAF-RE1

Dim. innen/int.: 375 mm
A4

548 x 208 x 375 mm 4 kg -



Attractive
details

Sturdy corner
wheels

L L L]

Combination
lock protects
your contents

1I
1

Ergonomic
handle

99200 Schwarz
Black
noir

99120 Silber
Silver
argenté

SERIE REBRA EXTRALIGHT
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DAS LEICHTGEWICHT

Musterkoffer aus Nylon mit ReiBverschlufl
Nylon bag with zipper
Sac en nylon a fermeture éclair

A
RK610 32v0 mm
350 x 285 x 440 mm 1,0 kg

DER STYLISCHE

Schalenkoffer Air-Line, in zwei Farben und zwei GroRen erhiltlich
Solid Multiwheel trolley Air-Line, available in two colours and two sizes
Valise rigide Air-Line, en deux couleurs et deux tailles disponibles

FLI-01 FLI-02

Dim. innen/int.: Dim. innen/int.:
500 x 400 x 260 mm 580 x 425 x 225 mm
Dim. auRen/ext.: Dim. auRen/ext.:
545 x 495 x 315 mm 600 x 450 x 280 mm

A
225/260 mm
v

Innenraum mit hochwertigem Stoff ausgekleidet, zusatzliche
Einlagen méglich

Inside lined with high-quality textile, additional inserts possible
habillage intérieur en tissu de grande qualité, possibilité de
fabriquer des mousses compartimentées
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DER KOMPAKTE

BOARDCASE

DER ALLROUNDER

MEDIUM SIZE

Boardcase, ABS-Material mit schwarzem
Schaumstoff ausgeschlagen, fiir 2 Ladenstapel
jeweils a 165 mm

Boardcase, ABS-Material, lined with black foam
to take 2 stacks of trays height 165 mm

Bagage cabine en ABS, habillage intérieur

de mousse noire, espace utile pour 2 piles de
plateaux, hauteur max. 165mm

RK637
Dim. innen/int. ca.: 440 x 340 x 165 mm

Case High quality
available in profile alu nature
black or anodized
silver or black powder
coated
=
165 mm
v

Rebra Koffer, ABS-Material mit schwarzem
Schaumstoff ausgeschlagen, fiir 2 Ladenstapel
jeweils 390 mm

Case, ABS-Material, lined with black foam to
take 2 stacks of trays height 390 mm

Valise Rebra en ABS, habillage intérieur de
mousse noire, espace utile pour 2 piles de
plateaux, hauteur max. 390mm

RK636
Dim. innen/int.: 567 x 407 x 205 mm

Case High quality
available in profile Alu
black or anodized
silver or black

e




DAS RAUMWUNDER

Rebra Koffer, ABS-Material mit schwarzem
Schaumstoff ausgeschlagen, fiir 3 Ladenstapel
jeweils 390 mm

Case, ABS-Material, lined with black foam to
take 3 stacks of trays height 390 mm

Valise Rebra en ABS, habillage intérieur de
mousse noire, espace utile pour 3 piles de
plateaux, hauteur max. 390mm

RK635
Dim. innen/int. ca.: 622 x 407 x 275 mm

Case High quality
available in profile Alu
black or anodized
silver or black

SERIE REBRA EXTRALIGHT
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INNOVATIVE AND MODERN
DESIGN

STRONG METALLIC HANDLE
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Zubehor | Accessories | Accessoires

|

Manschettenknopfhalter ,,Klammer*,
transparent. VP-Einheit: 100 Stiick
Cufflink bracket, transparent. Packing
unit: 100 pieces

Attaches pour boutons de manchettes,
transparents. Emballage: 100 piéces

KL51

Clip fiir 1 Ring, Befestigung von Armbéndern,
Krawattennadeln, Sets etc. VP-Einheit: 100
Stiick. In Transparent, Schwarz oder WeiR3.
Clip for 1 ring, bracket for bracelets, tie-pins,
sets, etc., Packing unit 100 pieces, clear., black
or white.

Clip pour 1 bague ou pour fixer bracelet,
parure, épingle a cravate, etc. Emballage: 100
pieces. Transp., noir et blanc

KL60/8 L: 8 mm

Polyklammer fiir Ringe, transparent
Poly-Clip for rings, transparent
Poly-Clip pour bague, transp.

KL1000

Rastersteg (weiR), fiir Lade RL1/48, kurz
Adjustable dividers (white), for tray RL1/48, short
Séparation amovible (blanche), pour plateau,
RL1/48, courte

RD748K

Rastersteg (weiB), fiir Lade RL1/48, lang
Adjustable dividers (white), for tray RL1/48, long
Séparation amovible (blanche), pour plateau,

RL1/48, longue

RD748L

Ill

Manschettenknopfhalter ,Biige
transparent. VP-Einheit: 100 Stiick

Cufflink bracket, transparent (Packing unit:
100 pieces). Packing unit: 100 pieces

Crochets souples pour boutons de manchettes,
transparents. Emballage: 100 piéces

KL53

Clip fiir 2 Ringe, Befestigung von Armbédndern,
Krawattennadeln, Sets etc. VP-Einheit: 100
Stiick. In Transparent, Schwarz oder WeiR3.
Clip for 2 rings, bracket for bracelets, tie-pins,
sets, etc., Packing unit 100 pieces, clear, black
or white.

Clip pour 2 bagues ou pour fixer bracelet,
bracelet, parure, épingle a cravate, etc.
Emballage: 100 pieces. Transp., noir et blanc

KL60/14  L: 14 mm

Anhangerhaken
Hooks for pendants
Crochets pour pendentifs

751G
751W

gold / gilt / dorés
silber / chrome / chromés

Preisklappe fiir Lade RL16
Pricing system for tray RL16
Plaquette d‘affichage de prix
pour plateau RL16

RL16P
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Klettverschlussband (Haft + Flausch), per Lfm Klettband-Gurte, schwarz
Velcro strips, tape per meter Velcro strap in black
Bande velcro, au métre Courroie velcro noire
7030/7031 20 mm 7025/100 1000 mm

7025/130 1300 mm
7025/150 1500 mm
7025/180 1800 mm

Abnehmbarer Trolley mit Teleskopgriff fiir
Montage an Koffer FAF-RE1. Lieferbar in
schwarz, Rollendurchmesser: 125 mm
Griffgesamtldnge: 980 mm

REBRA-Universalzange fiir Anhdangerha-
ken, Creolenhaken, Ring-Clip, Ohrring-
schlitze, incl. Zubeho6rbox

REBRA universal pincers enabling you to

Detachable trolley with telescopic handle attach various accessories. Price

to be fitted on case FAF-RE1. Available in ’\\ includes tool box

black, diameter of wheels: 120 mm, \ Pince universelle REBRA pour toutes les
length of handle: 980 mm fixations de notre systéme, boite outillage
Trolley amovible avec poignée télescopique incluse

pour marmottes FAF-RE1. Livrable en noir

Diamétre des roues: 120 mm DS/z1

long. poignée: 980 mm

FA-TA125
4 mm Bodenpolster, selbstklebend Farbzuschlag fiir Lackierungen in Sonderfarbe
(auf Riickseite der Lade anbringen) (ab 20 St. moglich)
4 mm self-adhesive base padding. To be Tray surcharge for special colours
attached to the exterior of tray. (minimum order quantity 20 pcs.)
Mousse 4 mm autocollante pour le fond Supplément pour plateaux laqué en couleur
extérieur du plateau spéciale (quantité minimum de commande
de 20 pcs.)
RD1/4

RD/F1



VARIETY OF MATERIALS

VARIETY OF COLOURS

VARIETY OF INTERIORS

3 TRAY SIZES

SERIEVARIO NORM

Flexibilitat als Markenzeichen, das ist Vario Norm. F-_-_-_-_-_'_""_'_‘19—12:—-4F—-—-—J-ﬁ—-”i'."l___,
Zur Inszenierung einzelner Schmuckstiicke oder
ganzer Sets. Die Kombination an Materialien und
Farben bietet lhnen nahezu unbegrenzte Mog-
lichkeiten zur Gestaltung lhrer eigenen Prasenta-
tionsladen und der darauf abgestimmten Koffer.

The Vario Norm presentation series is characte-
rised by flexibility. For staging individual pieces
of jewellery or complete sets. The combination
of materials and colours offers nearly unlimited
possibilities for designing your own presentation
trays and matching cases.

235 mm
Vario Norm représente vraiment la polyvalence.
Pour mettre en valeur un bijou seul ou une collec-
tion. La combinaison de matériaux et de couleurs
offre un champ de création pratiquement illimité
dans le domaine des plateaux de présentation et
des marmottes.

472 mm




1 flaches Taftfach
1 flat taffeta compartment
1 compartiment taffetas plat

4230A 472 x 235 x 18/25 mm

1 ausgeschlagenes Fach ca. 458 x 221 mm
(nicht fiir Karten)

1 lined compartment approx. 458 x 221 mm
(not for pads)

1 compartiment gainé environ 458 x 221 mm
(pas pour cartes)

4230C 472 x 235 x 18/25 mm

1 Taftfach, mit Ausgleich

1 taffeta compartment with inner edging
1 compartiment taffetas avec entourage
intérieur

4100 235x 235 x 18/25 mm

1 ausgeschlagenes Fach ca. 221 x 221 mm
(nicht fiir Karten)

1 lined compartment approx. 221 x 221 mm
(not for pads)

1 compartiment gainé environ 221 x 221mm
(pas pour cartes)

4100C 235x 235 x 18/25 mm

1 flaches Taftfach
1 flat taffeta compartment
1 compartiment taffetas plat

4700 235 x 156 x 18/25 mm

1 ausgeschlagenes Fach ca. 221 x 142 mm
(nicht fiir Karten)

1 lined compartment approx. 221 x 142 mm
(not for pads)

1 compartiment gainé environ 221 x 142 mm
(pas pour cartes)

4700C 235 x 156 x 18/25 mm

1 tiefes Taftfach (mit Hohlraum unter Karte)
1 deep taffeta compartment (with recess
below pad)

1 compartiment taffetas surélevé (avec de
I‘espace sous cartouches)

4700V 235 x 156 x 25 mm

56|57

Wattierte Platte mit 2 Ausheber
Plain pad with 2 tabs
Carte gainée, rembourrée a 2 languettes

5B 459 x 222 mm

Platte, glatt
Plain pad
Carte gainée, rembourrée

5A 209 x 209 mm

Platte mit rundem Tambour (@ 120mm)
Pad with a round raised neck form (@ 120mm)
Idem mais avec tambour surélevé rond (&
120mm)

5A/TA 209 x 209 mm

Wie Modell 5A/TA, zusitzlich mit
Gummispanner

Like 5A/TA plus elastics at the top

Comme 5A/TA plus une boucle élastique en haut

5A/TA/5 209 x 209 mm

Wattierte Platte
Plain pad, portrait
Carte gainée rembourrée, verticale

5G/H 221 x 143 mm

Platte mit rundem Tambour (140 x 84)
Pad with a round raised neck form
Idem mais avec tambour rond surélevé

5G/TA 221 x 143 mm

Wie Modell 5G/TA, zusétzlich mit
Gummispanner

Like 5G/TA plus elastics at the top
Comme 5G/TA plus une boucle élastique
en haut

5G/TA/5 221x143 mm



3 Taftfacher
3 taffeta compartments
3 compartiments taffetas plats

4244 472 x 235 x 18/25 mm

3 ausgeschlagene Ficher ca. 151 x 220 mm
(nicht fiir Karten)

3 lined compartments approx. 151 x 220 mm
(not for pads)

3 compartiments gainés env. 151 x 220 mm
(non destinés a des cartes)

4244C 472 x 235 x 18/25 mm

2 Taftfacher
2 taffeta compartments
2 compartiments taffetas plats

4101 235x 235 x 18/25 mm

2 ausgeschlagene Ficher ca. 221 x 104 mm
(nicht fiir Karten)

2 lined compartments approx. 221 x 104 mm
(not for pads)

2 compartiments gainés env. 221 x 104 mm
(non destinés a des cartes)

4101C 235x 235 x 18/25 mm

2 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
2 deep taffeta compartments (with recess
below pad)

2 compartiments taffetas surélevés (avec de
I'espace sous cartouche)

4101V 235x 235 x 25 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Platte, glatt
Plain pad, portrait
Carte gainée rembourrée, verticale

5C/H 221x 151 mm

Platte mit rundem Tambour (@ 120 mm)
Pad with a round raised neck form (@ 120 mm)
Idem mais avec tambour surélevé rond

(d 120mm)

5C/TA 221 x151 mm

Wie Modell 5C/TA, zusétzlich mit
Gummispanner

Like 5C/TA plus elastics at the top
Comme 5C/TA plus une boucle élastique
en haut

5C/TA/5 221x151mm

Platte, glatt
Plain pad, portrait
Carte lisse gainée rembourrée, verticale

5D/H 209 x 105 mm

Platte, glatt
Plain pad, landscape
Carte lisse gainée rembourrée, horizontale

5D/Q 105 x 209 mm

Platte mit 2 Ketteneinschnitten,
riickwartige Tasche

With 2 slits for chain, back pocket

Avec 2 fentes pour chaine, poche au dos

5D/TH 209 x 105 mm

Platte mit ovalem Tambour

(141 x 85 mm)

Pad with an oval raised neck form
Idem mais avec tambour surélevé oval

5D/TA 209 x 105 mm

Wie Modell 5D/TA, zuséitzlich mit
Gummispanner

Pad with an oval raised neck form and
elastics at the top

comme modele 5D/TA plus une boucle
élastique en haut

5D/TA/5 209 x 105 mm



2 Taftfacher
2 taffeta compartments
2 compartiments taffetas plats

4706 235 x 156 x 18/25 mm

2 ausgeschlagene Ficher ca. 107 x 142 mm
(nicht fiir Karten)

2 lined compartments approx. 107 x 142 mm
(not for pads)

2 compartiments gainés env. 107 x 142 mm
(non destinés a des cartes)

4706C 235 x 156 x 18/25 mm

2 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)

2 deep taffeta compartments (with recess
below pad)

2 compartiments taffetas surélevés (avec de
I‘espace sous cartouche)

4706V 235 x 156 x 25 mm

12 Taftfacher
12 taffeta compartments
12 compartiments taffetas plats

4239 472 x 235 x 18 mm

12 ausgeschlagene Facher ca.

34 x 220 mm (nicht fiir Karten)

12 lined compartments

approx. 34 x 220 mm (not for pads)

12 compartiments gainés env. 34 x 220 mm
(non destinés a des cartes)

4239C 472 x 235 x 18/25 mm

6 flache Taftfacher
6 flat taffeta compartments
6 compartiments taffetas plats

4107 235x235x 18 mm

6 ausgeschlagene Facher

ca. 34 x 220 mm (nicht fiir Karten)

6 lined compartments

approx. 34 x 220 mm (not for pads)

6 compartiments gainés env. 34 x 220 mm
(non destinés a des cartes)

4107C 235 x 235 x 18/25 mm

SERIE VARIO NORM
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Karte fiir Anhdnger, hoch
Plain pad, portrait
Carte pour pend., verticale

5T/H 143 x 108 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

5T/Q 108 x 143 mm

Karte fiir Kette mit Anhanger, hoch
Pad for chain with pendant, portrait
Carte pour chaine avec pendentif,
verticale

5T/TH 143 x 108 mm

Karte fiir Kette mit Anhanger, quer
Pad for chain with pendant, landscape
Carte pour chaine avec pendentif,
horizontale

5T/TQ 108 x 143 mm

Karte fiir Armband mit 2 Gummis
Pad with 2 elastics for bracelet
Carte rembourrée gainée munie de
2 élastiques

5E 35x210 mm

4 flache Taftfacher
4 flat taffeta compartments
4 compartiments taffetas plats

4711 235 x 156 x 18 mm

4 ausgeschlagene Facher

ca. 220 x 34 mm (nicht fiir Karten)

4 lined compartments

approx. 220 x 34 mm (not for pads)

4 compartiments gainés env. 220 x 34 mm
(non destinés a des cartes)

4711C 235 x 156 x 18/25 mm



16 flache Taftfacher
16 flat taffeta compartments
16 compartiments taffetas plats

4238 472 x235x 18 mm

16 ausgeschlagene Facher

ca. 24 x 220 mm (nicht fiir Karten)

16 lined compartments

approx. 24 x 220 mm (not for pads)

16 compartiments gainés env. 24 x 220 mm
(non destinés a des cartes)

4238C 472 x 235 x 18/25 mm

8 flache Taftfacher
8 flat taffeta compartments
8 compartiments taffetas plats

4108 235x235x 18 mm

8 ausgeschlagene Facher

ca. 24 x 220 mm (nicht fiir Karten)

8 lined compartments

approx. 224 x 220 mm (not for pads)

8 compartiments gainés env. 24 x 220 mm
(non destinés a des cartes)

4108C 235x 235 x 18/25 mm

16 flache Taftfacher
16 flat taffeta compartments
16 compartiments taffetas plats

4140 235x 235 x 18/25 mm

16 ausgeschlagene Facher

ca. 110 x 24 mm (nicht fiir Karten)

16 lined compartments

approx. 110 x 24 mm (not for pads)

16 compartiments gainés env. 110 x 24 mm
(non destinés a des cartes)

4140C 235x 235 x 18/25 mm

10 flache Taftfacher
10 flat taffeta compartments
10 compartiments taffetas plats

4773 235 x 156 x 18/25 mm

10 ausgeschlagene Facher

ca. 109 x 24 mm (nicht fiir Karten)

10 lined compartments

approx. 109 x 24 mm (not for pads)

10 compartiments gainés env. 109 x 24 mm
(non destinés a des cartes)

4773C 235 x 156 x 18/25 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Karte fiir Armband mit 2 Gummis
Pad with 2 elastics for bracelet

Carte rembourrée gainée munie de 2
élastiques

5F 25x210 mm

5 flache Taftfacher
5 flat taffeta compartments
5 compartiments taffetas plats

4712 235 x 156 x 18 mm

5 ausgeschlagene Ficher

ca. 220 x 24 mm (nicht fiir Karten)

5 lined compartments

approx. 220 x 24 mm (not for pads)

5 compartiments gainés env. 220 x 24 mm
(non destinés a des cartes)

4712C 235 x 156 x 18/25 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

52 105 x 25 mm
Karte fiir Krawatten Schieber
Pad for tie-bar

Carte pour pince-cravatte

5Z/F 105 x 25 mm



=
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6 flache Taftfacher

6 flat taffeta compartments

6 compartiments taffetas plats
4102 235 x 235 x 18/25 mm

6 ausgeschlagene Facher ca. 104 x 69 mm (nicht fiir Karten)

6 lined compartments approx. 104 x 69 mm (not for pads)

6 compartiments gainés env. 104 x 69 mm (non destinés a des cartes)

4102C 235 x 235 x 18/25 mm

4 flache Taftfacher
4 flat taffeta compartments
4 compartiments taffetas plats

4701 235 x 156 x 18/25 mm

4 ausgeschlagene Facher ca. 108 x 69 mm (nicht fiir Karten)
4 lined compartments approx. 108 x 69 mm (not for pads)
4 compartiments gainés env. 108 x 69 mm (non destinés a des cartes)

4701C 235 x 156 x 18/25 mm

6 tiefe Taftfacher

6 deep taffeta compartments

6 compartiments taffetas surélevés
4102V 235x 235 x 25 mm

4 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)

4 deep taffeta compartments (with recess below pad)
4 compartiments taffetas surélevés

(avec de I'espace sous cartouche)
4701V 235 x 156 x 25 mm

4 flache Taftfacher
4 flat taffeta compartments
4 compartiments taffetas plats

41A4 235 x 235 x 18/25 mm

4 ausgeschlagene Facher ca. 104 x 104 mm (nicht fiir Karten)
4 lined compartments approx. 104 x 104 mm (not for pads)

5H/WiQ
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4 compartiments gainés env. 104 x 104 mm (non destinés a des cartes)

41C4 235 x 235 x 18/25 mm

4 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
4 deep taffeta compartments (with recess below pad)
4 compartiments taffetas surélevés (avec de l'espace sous cartouche)

41A4V 235 x 235 x 18/25 mm

SERIE VARIO NORM
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Karte fiir Anhdnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale
S5H/H 105 x 70 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

5H/Q 70 x 105 mm

Winkelkarte fiir Stecker
Angle Pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles

S5H/WiH 105 x 70 mm

70 x 105 mm

Erh6hte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

SH/Y 105 x 70 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips
5H/B2Q 70 x 105 mm
Karte fiir Kette mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

S5H/TH 105 x 70 mm

5H/TQ 70 x 105 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche
5M 105 x 105 mm
Karte fiir Kette mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

5M/T 105 x 105 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

|
f

| |

-

li

9 flache Taftfacher
9 flat taffeta compartments
9 compartiments taffetas plat

4103 235x 235 x 18/25 mm

9 ausgeschlagene Ficher ca. 69 x 69 mm (nicht fiir Karten)
9 lined compartments approx. 69 x 69 mm (not for pads)

9 compartiments gainés env. 69 x 69 mm (non destinés a des cartes)

4103C 235x 235 x 18/25 mm

6 flache Taftfacher
6 flat taffeta compartments
6 compartiments taffetas plat

4702 235 x 156 x 18/25 mm
6 ausgeschlagene Facher ca. 69 x 69 mm (nicht fiir Karten)
6 lined compartments approx. 69 x 69 mm (not for pads)

6 compartiments gainés env. 69 x 69 mm (non destinés a des cartes)

4702C 235 x 156 x 18/25 mm

9 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
9 deep taffeta compartments (with recess below pad)

9 compartiments taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouche)

4103V 235x 235 x 25 mm

6 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
6 deep taffeta compartments (with recess below pad)

6 compartiments taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouche)

4702V 235 x 156 x 25 mm

16 flache Taftfacher
16 flat taffeta compartments
16 compartiments taffetas plat

4109 235x 235 x 18/25 mm
16 ausgeschlagene Ficher ca. 51 x 51 mm (nicht fiir Karten)
16 lined compartments approx. 51 x 51 mm (not for pads)

16 compartiments gainés env. 51 x 51 mm (non destinés a des cartes)

4109C 235x 235 x 18/25 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche
5L 70 x 70 mm

Winkelkarte fiir Stecker

Angle Pad for drop stud earrings/hoops

Carte recourbée pour clous d’oreilles
5L/Wi 70 x 70 mm

Erh6hte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5L/Y 70 x 70 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

5L/B3 70 x 70 mm
Karte fiir Ketten mit Anhadnger
Pad for chain with pendant

Carte pour chaine avec pend

5L/T 70 x 70 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

5i 52 x52 mm

Winkelkarte fiir Ohrschmuck
Angle Pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour clous d’oreilles

5i/Wi 52 x 52 mm

Erhohte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5i/Y 52 x 52 mm



16 tiefe Taftfacher

(mit Hohlraum unter Karte)

16 deep taffeta compartments
(with recess below pad)

16 comp. taffetas surélevés

(avec de I'espace sous cartouches)

4109V 235x 235 x 25 mm

12 Taftfacher
12 taffeta compartments
12 compartiments taffetas

4104 235 x 235 x 18/25 mm

12 ausgeschlagene Ficher ca. 51 x 69 mm
(nicht fir Karten)

12 lined compartments approx. 51 x 69 mm
(not for pads)

12 compartiments gainés environ 51 x 69 mm
(pas pour cartes)

4104C 235 x 235 x 18/25 mm

8 flache Taftfacher
8 flat taffeta compartments
8 compartiments taffetas plats

4703 235 x 156 x 18/25 mm

8 ausgeschlagene Facher ca. 51 x 69 mm
(nicht fiir Karten)

8 lined compartments approx. 51 x 69 mm
(not for pads)

8 compartiments gainés environ 51 x 69 mm
(pas pour cartes)

4703C 235 x 156 x 18/25 mm
4 flache Poly-Facher
4 flat poly compartments

4 compartiments poly plat

4704 70 x 52 x 18/25 mm

6 flache Poly-Facher
6 flat poly compartments
6 compartiments poly plat

4155 70 x 52 x 18/25 mm

SERIE VARIO NORM

6263

= Karte fiir Ketten mit Anhanger

Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

5i/T 52 x 52 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

5i/B2 52 x52 mm

Karte fiir Anhdnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale

50/H 70 x 52 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

50/Q 52 x 70 mm

Winkelkarte fiir Stecker
Angle Pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles

50/WiH  70x52 mm

50/WiQ 52x70 mm

Erh6hte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

50/Y 70 x 52 mm

Karte fiir Creolen + Klammer 718
Pad for creole earrings + clip 718
Carte pour créoles + clip 718

50/C2/Q 52x70mm
Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks

Carte pour boutons de manchettes

50/A4 52 x 70 mm
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12 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
12 deep taffeta compartments (with recess below pad)
12 comp. taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4104V 235x235x 25 mm

6 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)

6 deep poly compartments (with recess below pad)

6 comp. poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)
4155V 235x 235 x 25 mm

8 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)

8 deep taffeta compartments (with recess below pad)

8 comp. taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouches)
4703V 235 x 156 x 25 mm

4 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)

4 deep poly compartments (with recess below pad)

4 comp. poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4704V 235 x 156 x 25 mm

24 flache Taftfacher

24 flat taffeta compartments

24 compartiments taffetas plats
4105 235x 235 x 18/25 mm

24 ausgeschlagene Facher ca. 51 x 34 mm (nicht fiir Karten)

24 lined compartments approx. 51 x 34 mm (not for pads)

24 compartiments gainés env. 51 x 34mm (non destinés a des cartes)
4105C 235 x235x 18/25 mm
16 flache Taftfacher

16 flat taffeta compartments

16 compartiments taffetas plats
4705 235 x 156 x 18/25 mm

16 ausgeschlagene Ficher ca. 51 x 34 mm (nicht fiir Karten)

16 lined compartments approx. 51 x 34 mm (not for pads)

16 compartiments gainés env. 51 x 34mm (non destinés a des cartes)
4705C 235 x 156 x 18/25 mm
15 flache Polyfacher

15 flat poly compartments

15 compartiments poly plats

4154 235x 235 x 18/25 mm
9 flache Poly-Facher

9 flat poly compartments

9 compartiments poly plat

4707 235 x 156 x 18/25 mm

4

' 55/wiQ

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips
50/B2Q  52x70 mm
Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

50/DH 70 x 52 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

50/iH
50/iQ/M

70x 52 mm
52x70 mm

Karte fiir Ketten mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

50/TH
50/TQ

70 x 52 mm
52x70 mm

Karte fiir Anhdnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale

5S/H 52 x 35 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

55/Q 35x52 mm

Winkelkarte fiir Stecker
Angle Pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles

5S/WiH 52 x 35 mm

35x52 mm

Erhohte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5S/V 52 x 35 mm

Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks
Carte pour boutons de manchettes

5S/A4 35x52 mm



24 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)

24 deep taffeta compartments (with recess below pad)

24 compartiments taffetas surélevés (avec de l'espace sous cartouches)
4105V 235x 235 x 25 mm

15 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)

15 deep poly compartments (with recess below pad)

15 compartiments poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)
4154V 235x 235 x 25 mm

16 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)

16 deep taffeta compartments (with recess below pad)

16 compartiments taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4705V 235 x 156 x 25 mm

9 flache Polyfacher
9 flat poly compartments
9 compartiments poly plats

4707 235 x 156 x 18/25 mm

9 tiefe Polyfacher
9 deep poly compartments
9 compartiments poly surélevés

4707V 235 x 156 x 25 mm

36 flache Taftfacher
36 flat taffeta compartments
36 compartiments taffetas plats

4106 235 x 235 x 18/25 mm

36 ausgeschlagene Facher ca. 34 x 34 mm (nicht fiir Karten)
36 lined compartments approx. 34 x 34 mm (not for pads)

36 compartiments gainés env. 34 x 34 mm (non destinés a des cartes)

4106C 235 x 235 x 18/25 mm

25 flache Polyfacher
25 flat set-in poly compartments
25 compartiments poly plats

4152 235 x 235 x 18/25 mm

~] 58/ia/m

SERIE VARIO NORM
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Karte fiir Anhdnger, Haken 765
Pad for pendant, Hook 765
Carte pour pend., Crochet 765
5S/HA9  52x35mm
Karte fiir Clips

Pad for clips

Carte pour clips

55/B2Q  35x52mm
Karte fiir Creolen + Klammer 718
Pad for creole earrings + clip 718
Carte pour créoles + clip 718
55/C2/Q  35x52mm
Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings
Carte avec fentes pour B.O.
5S/DH 52 x 35 mm
Karte fiir Stecker

Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

5S/iH 52 x 35 mm

35x52 mm

Karte fiir Anhédnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale

5S/TH 52 x 35 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

5W 35x 35 mm

. Winkelkarte fiir Stecker

Angle pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles

S5W/Wi 35x35 mm

Erh6hte Karte fiir Ohrringe
Raised pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5W/X 35x 35 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

16 flache Polyfacher
16 flat poly compartments
16 compartiments poly plats

4153 235 x 235 x 18/25 mm

24 flache Taftfiacher
24 flat taffeta compartments
24 compartiments taffetas plats

4708 235 x 156 x 18/25 mm

24 ausgeschlagene Facher ca. 34 x 34 mm (nicht fir Karten)
24 lined compartments approx. 34 x 34 mm (not for pads)

24 compartiments gainés env. 34 x 34 mm (non destinés a des cartes)

4708C 235 x 156 x 18/25 mm

15 flache Polyfacher
15 flat poly compartments
15 compartiments poly plats

4710 235 x 156 x 18/25 mm

36 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
36 deep taffeta compartments (with recess below pad)
36 compartiments taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4106V 235 x 235 x 25 mm

25 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)
25 deep poly compartments (with recess below pad)
25 compartiments poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4152V 235 x 235 x 25 mm

16 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)
16 deep poly compartments (with recess below pad)
16 compartiments poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4153V 235 x 235 x 25 mm

24 tiefe Taftfacher (mit Hohlraum unter Karte)
24 deep taffeta compartments (with recess below pad)
24 compartiments taffetas surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4708V 235x 156 x 25 mm
15 tiefe Polyfacher (mit Hohlraum unter Karte)
15 deep poly compartments (with recess below pad)

15 compartiments poly surélevés (avec de I'espace sous cartouches)

4710V 235 x 156 x 25 mm

i
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Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

5W 35x35mm

. Winkelkarte fiir Stecker

Angle pad for drop stud earrings
Carte recourbée pour clous d’oreilles

S5W/Wi 35x 35 mm

Erh6hte Karte fiir Ohrringe
Raised pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5W/X 35x35mm

Karte fiir Ohrringe
Pad for drop earrings
Carte avec fentes pour B.O.

5W/D 35x 35 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

S5W/i 35x 35 mm

Karte fiir Hingestecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

5W/i/6 35x 35 mm
Karte fiir Anhdnger (Haken 765)
Pad for pendant (Hook 765)

Carte pour pend. (Crochet 765)

5W/HA9  35x35mm
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Tiefgezogene Einsadtze | Vacuum-formed inserts | Inserts thermoformés

16 Facher (210 x 25 mm)

fiir Kartenserie 322...

16 compartments (210 x 25 mm)
for Pad series 322...

16 compartiments (210 x 25 mm)
pour Carte série 322...

35 vertiefte Facher (55 x 38 mm) T—— |
fiir Kartenserie 302...

35 deep compartments (55 x 38 mm)

16 compartments (210 x 25 mm)

for Pad series 302...

35 compartiments surélevés (55 x 38 mm)
pour Carte série 302...

4256 460 x 220 mm

4253V 460 x 220 mm

33 vertiefte Facher (55 x 38 mm)

fiir Kartenserie 302...

33 deep compartments (55 x 38 mm)

for Pad series 302...

33 compartiments surélevés (55 x 38 mm)
pour carte série 302...

M
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4252V 460 x 220 mm

44 vertiefte Facher (45 x 35 mm)

fiir Kartenserie 303...

44 deep compartments (45 x 35 mm)

for Pad series 303...

44 compartiments surélevés (45 x 35 mm)
pour Carte série 303...

4254V 460 x 220 mm

55 vertiefte Facher (35 x 35 mm)
fiir Kartenserie 328...

daaaa
55 deep compartments (35 x 35 mm) e 3 e Ao o |
for Pad series 328... ﬁ%%
55 compartiments surélevés (35 x 35 mm) BEELEA

pour Carte série 328...

4258V 460 x 220 mm

SERIE VARIO NORM
66|67

12 vertiefte Facher (70 x 45 mm)

fiir Kartenserie 301...

12 deep compartments (70 x 45 mm)

for Pad series 301 ...

12 compartiments surélevés (70 x45 mm)
pour Carte série 322...

4251XV 220 x 220 mm

15 vertiefte Facher (55 x 38 mm)

fiir Kartenserie 302...

15 deep compartments (55 x 38 mm)

for Pad series 302 ...

15 compartiments surélevés (55 x 38 mm)
pour Carte série 322...

4252XV 220x 220 mm

20 vertiefte Facher (45 x 35 mm)

fiir Kartenserie 303...

20 deep compartments (45 x 35 mm)

for Pad series 303 ...

20 compartiments surélevés (45 x 35 mm)
pour Carte série 303...

4254XV 220 x 220 mm

24 vertiefte Facher (50 x 30 mm)

fiir Kartenserie 331...

24 deep compartments (50 x 30 mm)

for Pad series 331 ...

24 compartiments surélevés (50 x 30 mm)
pour Carte série 331...

4255XV 220x 220 mm

25 vertiefte Facher (35 x 35 mm)

fiir Kartenserie 328...

25 deep compartments (35 x 35 mm)

for Pad series 328 ...

25 compartiments surélevés (35 x 35 mm)
pour Carte série 328...

4258XV 220 x 220 mm



Ringladen | Ring trays | Plateaux de bagues

12 Ring-Backchen (35 x 35 mm)
12 rings, large square ring containers
12 bagues, cases carrées

4115 235x235x32 mm

12 breite Ringe (bis 6 mm)
12 wide rings (up to 6 mm)
12 bagues larges, jusqu‘a 6 mm

41152 235x235x 32 mm

12 x 2 Ringe, Schlitze senkrecht
12 x 2 rings, vertical slits
12 x 2 bagues, fentes verticales

4115TR 235x235x 32 mm

12 Ring-Béackchen (35 x 35 mm)
12 rings, large square ring containers
12 bagues, cases carrées

4721 156 x 235 x 32 mm

12 breite Ringe (bis 6 mm)
12 wide rings (upto 6 mm)
12 bagues larges, jusqu‘a 6 mm

47212 156 x 235 x 32 mm

12 x 2 Ringe, Schlitze senkrecht
12 x 2 rings, vertical slits
12 x 2 bagues, fentes verticales

4721TR 156 x 235 x 32 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

16 Ring-Backchen (35 x 35 mm)
16 rings, large square ring containers
12 bagues, cases carrées

4116 235 x 235 %32 mm

16 breite Ringe (bis 6mm)
16 wide rings (up to 6mm)
16 bagues larges, jusqu‘a 6mm

41162 235 x 235 %32 mm
16 x 2 Ringe, Schlitze senkrecht
16 x 2 rings, vertical slits

16 x 2 bagues, fentes verticales

4116TR 235 x 235 %32 mm

Ringwulsten (10 Ringreihen)
Covered sponge rolls (10 ring rows)
Rouleaux, 10 rangées de bagues

4117 235x235x 32 mm

Ringwulsten (6 Ringreihen)
Covered sponge rolls (6 ring rows)
Rouleaux, 6 rangées de bagues

4717 156 x 235 x 32 mm



24 Ringe, 8-Eck
24 rings, octagonal ring containers

24 bagues, cases de bagues octogonales

4129 235x235x 32 mm

24 x 2 Ringe, 8-Eck. Schlitze diagonal
24 x 2 rings, octagonal ring containers,
diagonal slits

24 x 2 bagues, cases octogonales,
fentes diagonales

4129TR 235x235x 32 mm
18 Ringe, 8-Eck (33 x 33 mm)

18 rings, octagonal ring containers
(33 x33 mm)

18 bagues, cases de bagues octogonales

(33 x 33 mm)

4759 156 x 235 x 32 mm

18 x 2 Ringe, 8-Eck., Schlitze diagonal
18 x 2 rings, octagonal ring containers,
diagonal slits

18 x 2 bagues, cases octogonales,
fentes diagonales

4759TR 156 x 235 x32 mm

7 herausnehmbare Rollen
7 removable, covered sponge rolls
7 rouleaux amovibles

41RR7 235x235x 32 mm

2 x 7 herausnehmbare Rollen
2 x 7 removable, covered sponge rolls
2 x 7 rouleaux amovibles

41RR14 235x235x 32 mm

7 herausnehmbare Rollen
7 removable, covered sponge rolls
7 rouleaux amovibles

47RR7 235x235x 32 mm

4 herausnehmbare Wulste
4 removable, covered sponge rolls
4 rouleaux amovibles

41WD4 235x235x32 mm
4 herausnehmbare Wulste

4 removable, covered sponge rolls
4 rouleaux amovibles

47WD4 235 x 156 x 32 mm

SERIE VARIO NORM
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15 Ring-Backchen 8-Eck
15 ring containers octagonal
15 bagues cases octogonales

4732 235 x 156 x 32 mm

9 Ringe in Einzelbackchen 6-Eck
9 square ring containers hexagonal
9 bagues cases hexagonales

4747 235 x 156 x 32 mm

12 Ring-Backchen 6-Eck
12 square ring containers hexagonal
12 bagues cases hexagonales

4749 235 x 156 x 32 mm

49 Ringe, kaschierte Einlage
49 rings, laminated sponge insert
49 bagues, intérieur en mousse gainée

4163 235x235x 32 mm

21 Ringe, mit vertiefter Riickseite
21 rings, with honeycomb back
21 bagues, avec dos creusé

4744 156 x 235 x 20 mm

Lade fiir 4 x 3 tlg. Garnitur, 4 Ringe in
Elnzelbackchen, 4 Polyfacher fur Karten

52 x 35 mm und 35 x 35 mm

Tray for 3-piece set: 4 square ring containers,
4 poly compartments for pads 52 x 35 mm
and 35 x 35 mm

plateau pour 4 sets de présentation de 3
pieces, 4 bagues dans cases individuelles, 4
compartiments plastiques pour cartes 52 x
35mmet 35x35mm

4148 156 x 235 x 32 mm

Lade fiir 3 x 3 tlg. Garnitur, 3 Ringe in
Elnzelbackchen, 3 Polyfacher fir Karten
52 x 35 mm und 35 x 35 mm

Tray for 3 Piece set: 3 square ring
containers, 3 poly compartments for

pads 52 x 35 mm and 35 x 35 mm

plateau pour 3 sets de présentation de 3
pieces, 3 bagues dans cases individuelles,
3 compartiments plastiques pour cartes 52
X35 mm et 35 x35mm

4753 156 x 235 x 32 mm



Laden fiir Ketten | Trays for chains | Plateaux pour chaines

20-er Hakenleiste (gold-/silberfarben)
Strip of 20 hooks(gilt/chrome)
Barre de 20 crochets (dorés/argentés)

4110 235x235x 18 mm

20-er Hakenl. (gold-/silberfarben),
Klappe/Tasche

Strip of 20 hooks (gilt/chrome)
flap/pocket

Barre de 20 crochets (dorés/argentés)
rabat/poche

4130 235x 235 x 25 mm

12-er Hakenleiste (gold-/silberfarben)
Strip of 12 hooks, (gilt/chrome)
Barre de 12 crochets (dorés/argentés)

4755 156 x 235 x 18 mm

Biiste: 1 Collier
Raised neck form: 1 necklace
Buste: 1 collier

4156 235x 235 x 14 mm
Biiste: 1 Collier
Raised neck form: 1 necklace

Buste: 1 collier

4739 156 x 235 x 14 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Biiste: Collier/Ring
Raised neck form: necklace/ring
Buste: collier/bague

4157 235 x 235 x 14 mm

Biiste: Collier/Ring
Raised neck form: necklace/ring
Buste: collier/bague

4740 156 x 235 x 14 mm

Biiste: Collier/Band/Ring
Raised neck form: necklace/bracelet/ring
Buste: collier/bracelet/bague

4159 235x 235 x 14 mm

Biiste: Collier/Band
Raised neck form: necklace/bracelet
Buste: collier/bracelet

4741 156 x 235 x 14 mm

Biiste: Collier/Band/Ring/Stecker

Raised neck form: necklace/bracelet/ring/
earrings

Buste: collier/bracelet/bague/B.0.

4159D1 235 x 235 x 14 mm
Biiste: Collier/Band/Ring
Raised neck form: necklace/bracelet/ring

Buste: collier/bracelet/bague

4742 156 x 235 x 14 mm

Biiste: Collier/Band/Ring/Stecker

Raised neck form: necklace/bracelet/ring/
earrings

Buste: collier/bracelet/bague/B.0.

4742D4 156 x 235 x 14 mm



10 Facher f. Ketten mit Einzelhaken
(gold-/silberfarben)

Tray with 10 lined compartments with a
metal hook each (gilt/chrome)

10 comp. p.chaines munis de crochets
individuels (dorés/argentés)

4231 472 x235x 18 mm

7 Facher f. Ketten mit Einzelhaken
(gold-/silberfarben)

Tray with 7 lined comp. with a metal hook
each (gilt/chrome)

7 comp. p.chaines munis de crochets indivi-
duels (dorés/argentés)

4764 472 x 156 x 18 mm

Fiir Ketten, 20-er Hakenleiste
(gold-/silberfarben)

For chains, strip of 20 hooks

(gilt/chrome)

P. chaines, barre de 20 crochets sur le petit
cété (dorés/argentés)

4232 472 x 235 x 18 mm

Fiir Ketten, 12-er Hakenleiste
(gold-/silberfarben)

For chains, strip of 12 hooks
(gilt/chrome)

pour chaines, barre de 12 crochets sur le
petit c6té (dorés ou argentés)

4754 472 x 156 x 18 mm

SERIE VARIO NORM
70|71

Fiir Ketten, 42-er Hakenleiste
(gold-/silberfarben)

For chains, strip of 42 hooks

(gilt/chrome)

P. chaines, barre de 42 crochets sur le grand
cété (dorés/argentés)

4233 472 x235x 18 mm

8 Rillen ca. 16 mm, seitl.
bewegliche Klappen

8 grooves approx. 16 mm,
movable side flaps

8 rainures d‘environ 16 mm, rabats
repliables sur les cétés

4236D8 472 x235x 18 mm

12 Rillen ca. 8 mm, seitl.
bewegliche Klappen

12 grooves approx. 8 mm,

movable side flaps

12 rainures d‘environ 8 mm, rabats
repliables sur les cétés

4237 472 x235x 18 mm



10 Uhrspangen SP4 (incl.)
10 watch supports SP4 (inclusive)
10 supports montre SP4 (inclus)

4131 235 x 235 x50 mm

6 Uhrspangen SP4 (incl.)
6 watch supports SP4 (inclusive)
6 supports montre SP4 (inclus)

4766 156 x 235 x 50 mm

Wulsten, 9 Armreifreihen
Continuous covered sponge rolls for
9 rows bangles

Rouleaux continus pour joncs fins

(9 rangées)

4136 235x235x 75 mm

Wulsten, 5 Armreifreihen
Continuous covered sponge rolls for
5 rows bangles

Rouleaux continus pour joncs fins

(5 rangées)

4743 156 x 235 x 75 mm

4 ausgeschlagene Langsfacher (53 x 458 mm),
Stege hoch

4 lined compartments (53 x 458 mm), high
dividers

4 comp. en long. (53 x 458 mm),

separations hautes

4247 472 x 235 x 50 mm

[

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Laden fiir Uhren & Armreife | Trays for watches & bangles | Plateaux pour montres & joncs

Uberzogene Spange (Federstahl)
Covered metal watch support
Support montre gainé

SP4 B: 30 mm

Seitliche Fuihrung fiir Trennstdbe (zzgl.)
Guiding supports for dividers (not incl.)
Conduits sur les c6tés pour séparations

4141 235x235x 18 mm

Seitliche Fiihrung fiir Trennstdbe (zzgl.)
Guiding supports for dividers
Glissiere latérale pour séparations

4714 235 x 156 x 18 mm

Zzgl. Trennstabe
Plus dividers
Séparations amovibles, & commander séparément

41417

15 Uhrenspangen SP6 (incl.)
15 watch supports SP6 (included)
15 supports montre SP6 (inclus)

4133 235x235x 75 mm
Uberzogene Spange (Federstahl)
Covered metal watch support

Support montre gainé

SP6 B:32 mm



SERIE VARIO NORM
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Zubehor | Accessories | Accessoires

ALU-Schild fiir Lade (gold-/silberfarben) Klettband-Gurte, schwarz
Alu label plate for trays (gilt/chrome) Velcro strap in black
Plaque en ALU (dorée/argentée) pour plateau Courroie velcro noire

704A 10 x 26 mm 7025/100 1000 mm
7025/130 1300 mm
7025/150 1500 mm

<[= Etikettenrahmen fiir Laden 7025/180 1800 mm
(gold-/silberfarben)
Label frame for trays (gilt/chrome)
Cadre étiquette (doré/argenté) pour plateau

704E 10,5 x 38 mm (10 x 27 mm)

Deckchen, 3 mm schaumstoffgepolstert
Deckchen, 3 mm schaumstoffgepolstert Top cover, 3 mm foam-padded cushion
Top cover, 3 mm foam-padded cushion

Napperon rembourré de 3 mm de mousse

Napperon rembourré de 3 mm de mousse

Py _ B 41020 223x223 mm
B : 42020 460 x 220 mm o

Deckchen, 3 mm schaumstoffgepolstert
Top cover, 3 mm foam-padded cushion

Napperon rembourré de 3 mm de mousse

47020 221 x 143 mm



Abschlussdeckel | Top flat lids | Couvercle

Abschlussdeckel, flach
Flat top lid
Couvercle, plat

42001 H: 5 mm

Abschlussdeckel, flach
Flat top lid
Couvercle, plat

41001 H: 5 mm

Abschlussdeckel fiir Biistenladen mit runder
Biiste

Top lid for bust trays with a round raised neck
form

Couvercle pour plateau buste a buste rond

41002 H: 45 mm

Abschlussdeckel fiir Biistenladen mit
ovaler Biste

Top lid for bust trays with an oval raised
neck form

Couvercle pour plateau buste a buste oval

41002/1  H:45mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Abschlussdeckel, flach
Flat top lid
Couvercle, plat

47001 H: 5 mm

Abschlussdeckel fiir Biistenladen mit runder
Biiste

Top lid for bust trays with a round raised neck
form

Couvercle pour plateau buste a buste rond

47002 H: 45 mm

Abschlussdeckel fiir Blistenladen mit

ovaler Biiste

Top lid for bust trays with an oval raised neck
form

Couvercle pour plateau buste a buste oval

47002/1  H:45mm

Abschlussdeckel fiir Ringlade mit vertiefter
Riickseite

Top lid for ring trays with honeycomb backs
Couvercle pour plateaux bagues d dos encastré

47002R H: 20 mm

Abschlussdeckel fiir Ringlade mit vertiefter
Riickseite

Top lid for ring trays with honeycomb back
Couvercle pour plateau bagues a dos creusé

41005 H: 20 mm



Koffer | Cases | Marmottes

SERIE VARIO NORM
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1. Modell: Koffer, stehend 2. Modell: Koffer, liegend

——— T
H H (.

L B

1. Modell: Koffer, stehend | Design: upright case |
Modéle: format vertical

2. Modell: Koffer, liegend | Design: flat case |
Modéle: format horizontal

MaBangaben Lange x Breite x H6he
Dimensions: Length x Width x Height
Dimensions marmotte hauteur: Longueur x Largeur x Hauteur

DER KLASSIKER - FUR ALLE DREI LADENGROSSEN

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe, Alu-Kantenprofil und
Zahlenschl6sser, unterschiedliche Oberflachen wahlbar
Upright wooden case with forward opening flap, aluminum edge
profile and combination locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible, profilés en alumini-
um et serrure de combinaison, différentes finitions extérieures
possibles

4000/61
Dim. innen/int.:
Dim. auRen/ext.:

480 x 240 x 375 mm
505 x 280 x430 mm

Holzkoffer, liegend, mit Ausfallklappe, Alu-Kantenprofil und
Zahlenschlésser, unterschiedliche Oberflaichen wahlbar

Flat collection case, wooden frame with forward opening flap,
aluminium edge profile and combination locks, various outer
finishes available

Marmotte couchée avec rabat amovible, profilés en aluminium et
serrure de combinaison, différentes finitions extérieures possibles

4001/61
Dim. innen/int.:
Dim. auRen/ext.:

480 x 240 x 140 mm
505 x 290 x 165 mm




SERIE VARIO NORM

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

DER PRAKTISCHE
FUR ALLE DREI LADENGROSSEN

I

Rollenkoffer mit Laptoptasche 4027R
Wheeled case with laptop bag Dim. innen/int.: 485 x 270 x 370 mm — 27amm
Marmotte avec sacoche d‘ordinateur portable Dim. auRen/ext.: 520 x 365 x 450 mm v

Uberzug schwarz mit Reissverschluss
Zip-up case cover, black
Housse noire a fermeture éclair

Stiilphiille schwarz
Pull on case cover, black
Housse noire

4006 Serie 4000 4007 Serie 4000

Stiilphiille schwarz Uberzug schwarz mit Reissverschluss,

Pull on case cover, black Ecken wattiert

Housse noire Zip-up case cover, black with padded
corners

4006/1 Serie 4001 Housse noire a fermeture éclair, rem-

bourrée dans les coins

4007P Serie 4000

Stapelhilfe, 30 mm Schaum schwarz
Stacking aid, 30mm black foam
Aide a |I”empilage mousse noire 30 mm

4000ST Serie 4000
4750ST Serie 4750
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DER QUADRATISCHE -
FUR LADEN DER 41ER SERIE

-

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe, Alu-Kantenprofil und Zahlenschldsser, unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening flap, aluminum edge profile and combination locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible, profilés en aluminium et serrure de combinaison, différentes finitions extérieures possibles

4004/61
Dim. innen/int.: 240 x 240 x 375 mm
Dim. auRRen/ext.: 263 x 275 x 430 mm

DER SCHLANKE
| FUR LADEN DER 47ER SERIE

375
mm

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe, Alu-Kantenprofil und Zahlenschldsser, unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening flap, aluminum edge profile and combination locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible, profilés en aluminium et serrure de combinaison, différentes finitions extérieures possibles

4750/61
Dim. innen/int.: 480 x 165 x 375 mm
Dim. auRRen/ext.: 505 x 200 x 430 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Kettenkoffer | Cases for chains | Valise pour chaines/colliers

Holzkoffer, stehend, Alu-Kantenprofil und Zahlenschl6sser,
2zgl. 5 Laden 4014, unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, aluminum edge profile and
combination locks, plus 5 trays 4014, various outer
finishes available

Marmotte verticale avec rabat amovible, profilés en
aluminium et serrure de combinaison, différentes finitions
extérieures possibles

4010B/61 440x 160 x 365 mm (Dim. auBen/ext.:)

Lade mit 12 Facher, kleine Hakenleiste
(gold/silber), Tasche

(gilt/chrome), pocket
Plateau a 12 comp., barre de petits

crochets(dorés/argentés), poche

4014D1 290 x 415 x 18 mm

Plateau, barre de gros crochets
(dorés/argentés), poche

4014D2 290 x 415 x 18 mm

Drawer with 12 comp., strip of small hooks

Lade, groRe 28-er Hakenleiste (gold/silber), Tasch
Drawer, strip of large hooks (gilt/chrome), pocket

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe, Alu-Kantenprofil und Zah-
lenschlésser, zzgl. 10 Tiicher, unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening flap, aluminum
edge profile and combination locks, for 10 drapes (not incl.),
various outer finishes available

Marmotte verticale avec rabat amovible, profilés en aluminium
et serrure de combinaison, p.10 drapeaux, différentes finitions
extérieures possibles

4015/61  470x 235 x 425 mm (Dim. auRen/ext.:)

Kettentuch mit 13 Druckknopfen
Hanging drapes with 13 press-studs
Drapeau de chaines muni de 13 boutons-pressions

~ 4017C (Pic) 460 x 445 x 15 mm
4017D (Deluxe) 460 x 445 x 15 mm

Kettentuch mit Hakenleiste, 30 Haken, (gold/silber)
Hanging drapes with a strip of 30 hooks (gilt/chrome)
. Drapeau de chaines muni d‘une barre de 30
\ crochets (dorés/argentés)
4018C (Pic) 460 x 445 x 15 mm
4018D (Deluxe) 460 x 445 x 15 mm



SERIEVARIO STYLE

Scharf gezeichnete Konturen, verstarkt durch das edle Finish der
Hochglanzlackierung - das ist die neue Optik der Design-Serie
von Kling. Das innovative Produktionsverfahren fiir diese Serie
ermoglicht nicht nur eine unbestechliche Optik, sondern auch
ein geringes Gewicht und eine hohe Prazision. Die passenden
Materialien fur die Innenausstattung zeigen wir lhnen gerne.
Mit dieser Ladenserie sind Sie in jedem Fall am Puls der Zeit und
hinterlassen bei Ihren Kunden einen extravaganten Eindruck.

Sharp contours reinforced by the classy high-gloss finish are key ele-
ments of the Vario Style range from Kling. The innovative produc-
tion process for this range allows not just a high quality appearance,
but also low product weight and high accuracy. We will be happy to
show you suitable materials for the interior. With this range of trays
you will have your fingers on the pulse in every situation and leave
an extravagant impression on your customers.

Des contours aux lignes précises, mis en valeur par la finition de
qualité de la laque ultra brillante - voila la nouvelle présentation de
la série design de Kling. Gréce au procédé de fabrication innovant
de cette série, le produit revét un aspect parfait mais est aussi d‘un
faible poids et d‘une grande précision. Nous nous ferons un plaisir
de vous présenter les matériaux adéquats de I'équipement intérieur.
Avec cette série de plateaux, vous étes toujours dans I‘air du temps et
laissez aupreés de vos clients une impression inoubliable.
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INTERIOR DESIGN VARIO NORM

v

SQUARE SHAPE

TRAYS PAINTABLE IN
ALL RAL-COLOURS

1 TRAY SIZE

Y, - '

T

25 mm I

35 mm I

75 mm {

239 mm

239 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Lade, passend fiir Einrichtungen der Vario Norm Serie
beginnend mit der Nummer 41.. - siehe Seite 56 - 78
Tray suitable for interiors of Vario Norm series starting
with the number 41.. - See page 56 - 78

Plateaux, adaptables aux interieurs de la série Vario
Norm ref. 41 .. - Voir pages 56 - 78

L41.. 239 x 239 x 25 mm

Lade, passend fiir Einrichtungen der Vario Norm Serie
beginnend mit der Nummer 41.. - siehe Seite 56 - 78
Tray suitable for interiors of Vario Norm series starting
with the number 41.. - See page 56 - 78

Plateaux, adaptables aux interieurs de la série Vario
Norm ref. 41 .. - Voir pages 56 - 78

L41.. 239 x 239 x 35 mm

Lade, passend fiir Einrichtungen der Vario Norm Serie
beginnend mit der Nummer 41.. - siehe Seite 56 - 78
Tray suitable for interiors of Vario Norm series starting
with the number 41.. - See page 56 - 78

Plateaux, adaptables aux interieurs de la série Vario
Norm ref. 41 .. - Voir pages 56 - 78

L41.. 239 x239x 75 mm

DRUCK AUF ANFRAGE

PRINT ON REQUEST
IMPRESSION SUR DEMANDE

Druckbeispiel / print example / exemple d’impression



SERIEVARIO LUX

Vario Lux besticht durch seine Handlichkeit. Durch kleinere Pra-
sentationsflachen kommt jedes einzelne Schmuckstiick besser
zur Geltung und erhalt dadurch mehr Aufmerksamkeit. Die
Kollektion kann durch die Zusammenstellung verschiedenster
Einsatze und Bezlige perfekt auf lhre Bedirfnisse abgestimmt
werden.

The Vario Lux series impresses with its versatility. With smal-
ler presentation systems, each jewellery piece is shown to
maximum advantage. The collection can be perfectly tailored
to your needs by combining different inserts and coverings.

Vario Lux impressionne par sa maniabilité. Les piéces individu-
elles ressortent mieux sur de plus petites surfaces de présenta-
tion et attirent ainsi davantage |’attention. La personnalisation
de la collection repose sur une composition individualisée de
coussins/cartes et la diversité des gaineries.
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GENUINE LEATHER CASE

JEWELLERY &
" WATCH TRAYS

s 2 TRAY SIZES




1 flaches Taftfach
1 flat taffeta compartment
1 compartiment taffeta plat

6701A 277 x 221 x 18/25 mm

1 ausgeschlagenes Fach ca. 261 x 206 mm
(nicht fiir Karten)

1 lined compartment approx. 261 x 206 mm
(not for pads)

1 compartiment gainé env. 261 x 206 mm
(non destinés a des cartes)

6701C 277 x 221 x 18/25 mm

5 flache Polyfacher
5 flat poly compartments
5 compartiments poly plats

6751/18 277 x221x18 mm
6 flache Polyfacher
6 flat poly compartments

6 compartiments poly plats

6751P6 277 x 221 x 18 mm

4 flache Polyfacher
4 flat poly compartments
4 compartiments poly plats

6702 277 x 221 x 18/25 mm

Karte fiir Kette mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

5H/TH 105 x 70 mm

5H/TQ 70 x 105 mm

Erhohte Karte fiir Ohrringe
Raised pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

SH/Y 105 x 70 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Platte mit 1 Ausheber
Pad with 1 tab
carte gainée, rembourrée, avec languette

5UX 262 x 207 mm

Karte mit 2 Gummis

Pad with 2 elastics

Carte rembourré gaineé, munie de
2 élastiques

5F 210 x 25 mm

Karte fiir Anhadnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale

S5H/H 105 x 70 mm

Karte fiir Broschen, quer

Pad for brooch, landscape

Carte pour broche, horizontale

5H/Q 70 x 105 mm
Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen
Angle Pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles
S5H/WiH 105 x 70 mm

5H/WiQ 70 x105 mm

Karte fiir Clips

Pad for clips

Carte pour clips

5H/B2Q 70 x 105 mm



SERIE VARIO LUX
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6 flache Polyfacher ! Karte fiir Anhdnger/Brosche
6 flat poly compartments Pad for pendant/brooch
6 compartiments poly plats Carte pour pend./broche
6756 277 x 221 x 18/25 mm 5L 70 x 70 mm
™ Erhohte Karte fiir Ohrringe
! Raised pad for earrings
6 tiefe Polyfacher Cartouche surélevée pour B.O.
6 deep poly compartments
6 compartiments poly surélevés 5L/Y 70 x 70 mm
6756V 277 x 221 x 25 mm
Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen
Angle Pad for drop stud earringshoops/creoles
Carte recourbée pour dormeuses/B.0O./Créoles
5L/Wi 70 x 70 mm
Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips
5L/B3 70 x 70 mm
.+, Karte fiir Ketten mit Anhdnger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend
5L/T 70 x 70 mm
8 flache Polyficher ’_“ Karte fiir Anhinger, hoch
8 flat poly compartments . Pad for pendant, portrait
8 compartiments poly plats Carte pour pend., verticale
6755 277 x 221 x 18/25 mm 50/H 70 x 52 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

50/Q 52 x70 mm

Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen

Angle pad for drop stud earrings/hoops/creoles
Carte recourbée pour dormeuses/B.0O./Créoles

50/WiH  70x52 mm

50/WiQ 52x70 mm

i—r'[_ Erhohte Karte fiir Ohrringe
L Raised pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

50/Y 70 x 52 mm



8 tiefe Polyfacher
8 deep poly compartments
8 compartiments poly surélevés

6755V 277 x 221 x 25 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour dormeuses

50/iH 70 x 52 mm
50/iQ/M 52 x70 mm

Karte fiir Kette mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

50/TH 70 x 52 mm

50/TQ 52 x 70 mm

12 flache Polyfacher
12 flat poly compartments
12 compartiments poly plats

6709 277 x 221 x 18/25 mm

12 tiefe Polyfacher

(mit Hohlraum unter Karte)

12 deep poly compartments
(with recess below pad)

12 compartiments poly surélevés
(avec de I'espace sous cartouches)

6709V 277 x 221 x 25 mm

MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks
Carte pour boutons de manchettes

50A4 52 x 70 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

50/B2Q 52 x70 mm

Karte fiir Creolen + Klammer 718
Pad for creole earrings + clip 718
Carte pour créoles + clip 718

50/C2/Q 52 x 70 mm

Karte fiir Ohrringe
Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

50/DH 70 x 52 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche

Pad for pendant/brooch

Carte pour pend./broche

51 52 x 52 mm

Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen

Angle Pad for drop stud earrings/hoops

Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles

51/Wi 52 x52 mm

Erhéhte Karte fiir Ohrringe

- Raised Pad for earrings

Cartouche surélevée pour B.O.

51/Y 52 x52 mm

Karte fiir Kette mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

51/T 52 x52 mm

Karte fiir Clips

Pad for clips

Carte pour clips

51/B2 52 x52 mm

Karte mit Clip-Tasche (Vorderseite)
Pad with front pocket for clips

Carte avec poche clips sur le devant

51/CT 52 x52 mm
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15 flache Polyfacher
15 flat poly compartments
15 compartiments poly plats

6754

277 x 221 x 18/25 mm

15 tiefe Polyfacher
15 deep poly compartments
15 compartiments poly surélevés

6754V

277 x 221 x 25 mm

Karte fiir Ketten mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend

5S/TH

52 x35 mm

Karte fiir Anhdnger (Haken 765)
Pad for pendant (Hook 765)
Carte pour pend. (Crochet 765)

5S/HA9

52 x35mm

Clip-Tasche (Vorderseite)
With front pocket for clips
Poche clips sur le devant

5S/CT

52 x35mm

SERIE VARIO LUX
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Karte fiir Anhédnger, hoch
Pad for pendant, portrait
Carte pour pend., verticale

5S/H 52 x 35 mm

Karte fiir Broschen, quer
Pad for brooch, landscape
Carte pour broche, horizontale

55/Q 35x52 mm

Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen
Angle pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles

5S/WiH 52 x 35 mm

55/WiQ 35x52 mm

Erhéhte Karte fiir Ohrringe
Raised pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5S/V 52 x 35 mm

Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks
Carte pour boutons de manchettes

5S/A4 35x52 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

55/B2Q 35x52 mm

Karte fiir Creolen + Klammer 718
Pad for creole earrings + clip 718
Carte pour créoles + clip 718

55/C2/Q  35x52mm
Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

5S/DH 52 x 35 mm
Karte fiir Stecker

Pad for drop stud earrings
Carte pour dormeuses

5S/iH 52 x 35 mm

55/iQ/M  35x52 mm



24 flache Polyfacher
24 flat poly compartments
24 compartiments poly plats

6752 277 x 221 x 18/25 mm

20 flache Polyfacher
20 flat poly compartments
20 compartiments poly plats

6753 277 x 221 x 18/25 mm

24 tiefe Polyfacher
24 deep poly compartments
24 compartiments poly surélevés

6752V 277 x 221 x 25 mm

20 tiefe Polyfacher
20 deep poly compartments
20 compartiments poly surélevés

6753V 277 x 221 x 25 mm

18-er Hakenl. (gold-/silberfarben),
Klappe/Tasche

Strip of 18 hooks (gilt/chrome) flap/pocket
Barre de 18 crochets (dorés/argentés),
rabat/poche

6730 277 x 221 x 25 mm

MaRangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

5w 35x 35 mm

- Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen

Angle Pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles

S5W/Wi 35x35mm

Erhéhte Karte fiir Ohrringe
Raised Pad for earrings
Cartouche surélevée pour B.O.

5W/X 35x 35 mm

Karte fiir Ohrringe
pad for drop earrings
Carte pour B.O.

5W/D 35x 35 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

5W/i 35x 35 mm

Karte fuir Hingestecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour dormeuses

5W/i/6 35x 35 mm

Karte fiir Anhdnger (Haken 765)
Pad for pendant (Hook 765)
Carte pour pend. (Crochet 765)

5W/HA9 35x35mm

Seitliche Fiihrung fiir Trennstébe (zzgl.)
Guiding supports for dividers
Glissiere latérale pour séparations

6741 277 x 221 x 25 mm

Zzgl. Trennstdbe

Plus dividers

Séparations amovibles, a commander
séparément

6741T



Ringladen | Ring trays | Plateaux de bagues

15 Ring-Backchen (35 x 35 mm)
15 rings, square ring containers (35 x 35 mm)
15 bagues, cases carrées (35 x 35 mm)

6715 277 x 221 x 32 mm

15 breite Ringe (bis 6 mm)
15 wide rings (up to 6 mm)
15 bagues larges, jusqu‘a 6 mm

67152 277 x 221 x 32 mm

15 x 2 Ringe, Schlitze senkrecht
15 x 2 rings, vertical slits
15 x 2 bagues, fentes verticales

6715TR 277 x 221 x 32 mm

17 Ringe, 8-Eck
17 rings, octagonal ring containers
17 bagues, cases de bagues octagonales

6734 277 x 221 x 32 mm
17 x 2 Ringe, 8-Eck

17 x 2 rings, octagonal ring containers
17 x 2 bagues, cases de bagues octagonales

6734TR 277 x 221 x32 mm

6 herausnehmbare Rollen fiir Ringe
6 removable covered foam rolls for rings
6 rouleaux amovibles pour bagues

67RR6 277 x 221 x32 mm

mann
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SERIE VARIO LUX
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20 Ring-Backchen (35 x 35 mm)
20 rings, square ring containers (35 x 35 mm)
20 bagues, cases carrées (35 x 35 mm)

6716 277 x 221 x 32 mm

20 breite Ringe (bis 6 mm)
20 wide rings (up to 6 mm)
20 bagues larges, jusqua 6 mm

6716Z 277 x 221 x 32 mm
20 x 2 Ringe, Schlitze senkrecht
20 x 2 rings, vertical slits

20 x 2 bagues, fentes verticales

6716TR 277 x 221 x 32 mm

Ringwulsten (9 Ringreihen)
Cont. covered sponge rolls (9 ring rows)
Rouleaux, 9 rangées de bagues

6717Q 277 x 221 x 32 mm



Laden fiir Uhren | Trays for watches | Plateaux pour montres

Leer, innen wattiert (ca. 432 x 262 mm)
Empty, padded (approx. 432 x 262 mm)
Vide, fond gainé rembourré

(environ 432 x 262 mm)

4801 447 x 277 x 18 mm

Leer, innen wattiert (ca. 262 x 205 mm)
Empty, padded (approx. 262 x 205 mm)
Vide, fond gainé rembourré

(environ 262 x 205 mm)

4801X 277 x 221 x 18 mm

Inkl. 20 Spangen SP4
Incl. 20 watch supports SP4
20 supports de montres SP4 inclus

4804 447 x 277 x 50 mm

Inkl. 10 Spangen SP4
Incl. 10 watch supports SP4
10 supports de montres SP4 inclus

4804X10 277 x221 x50 mm

Uhrspange (liberzogener Federstahl)
Covered metal watch support
supports gainés pour montres

SP4 30 mm

9 ausgeschlagene Ficher (ca. 25 /205 mm)
9 lined compartments (approx. 25 / 205 mm
each)

9 compartiments gainés (environ 25 x 205 mm)

4806X 277 x 221 x 18 mm

MaRangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

10 ausgeschlagene Ficher (ca. 39 / 259 mm)
10 lined compartments (approx. 39 / 259 mm)
10 compartiments gainés (environ 39 / 259 mm)

4807 447 x 277 x 18 mm

5 ausgeschlagene Ficher (ca. 259 / 38 mm)
5 lined compartments (approx. 259 / 38 mm)
5 compartiments gainés (environ 259 / 38 mm)

4807X 277 x 221 x 18 mm

3 ausgeschlagene Ficher (ca. 259 / 59 mm)
3 lined compartments (approx. 259 / 59 mm)
3 compartiments gainés (environ 259 / 59 mm)

4807X3 277 x 221 x 18 mm
4 ausgeschlagene Ficher (ca. 259 / 48 mm)
4 lined compartments (approx. 259 / 48 mm)

4 compartiments gainés (environ 259 / 48 mm)

4807X4 277 x 221 x 18 mm

8 ausgeschlagene Facher 52 x 261 mm
8 lined compartments 52 x 261 mm
8 compartiments gainés 52 x 261 mm

48C8/18 447 x277 x 18 mm

9 ausgeschlagene Facher 46 x 261 mm
9 lined compartments 46 x 261 mm
9 compartiments gainés 46 x 261 mm

48C9/18 447 x 277 x 18 mmm
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9 ausgeschlagene Ficher fiir Taschenuhren
ca. 85x60 mm

9 lined compartments for pocket watches
approx. 85 x 60 mm each

9 compartiments gainés pour montres de
poche environ 85 x 60 mm

4810X9/A 277 x221x25mm

4 Facher fiir gepolsterte Spangen 52 mm breit
4 compartments for watch supports 52 mm
in width

4 compartiments pour coussins rembourrés
larg.: 52 mm
4833X3 277 x 221 x 60 mm

6 Facher fiir gepolsterte Spangen 52 mm breit
6 compartments for watch supports 52 mm
in width

6 compartiments pour coussins rembourrés
larg.: 52 mm
48U6XA 277 x 221 x 60 mm

8 Fécher fiir gepolsterte Spangen 52 mm breit
8 compartments for watch supports 52 mm
in width

8 compartiments pour coussins rembourrés
larg.: 52 mm
48U8X 277 x 221 x 60 mm
Stark wattierte Uhrspange DAU

Padded watch supports for ladies’ watches
Coussin trés rembourré pour montres Dames

SP19D/50 65x52 x 35 mm

Stark wattierte Uhrspange HAU
Padded watch supports for gents’ watches
Coussin trés rembourré pour montres Hommes

SP19H/50 83x 52 x 35 mm

Stark wattierte Uhrspange HAU
Padded watch supports for gents’ watches
Coussin trés rembourré pour montres Hommes

SP19G/50 83x52x43 mm

Reduktionstiick fiir Damen-Spangen

Insert to reduce for ladies” watch supports
Piece de réduction pour coussin pour montres
Dames

SP19V/50

SERIE VARIO LUX
88|89

12 Facher fur gepolsterte Spangen ca. 30
mm breit

12 compartments for padded watch
supports width: 30 mm

12 compartiments pour coussins pour
montres larg.: 30 mm

48U12X 277 x 221 x 60 mm
Stark wattierte Uhrspange DAU

Padded watch supports for ladies’ watches
Coussin trés rembourré pour montres Dames

SP19D/30 65x32x35mm

Stark wattierte Uhrspange HAU
Padded watch supports for gents’ watches
Coussin trés rembourré pour montres Hommes

SP19H/30 83 x32x35mm

10 Facher fiir gepolsterte Spangen
ca. 42 mm breit

10 compartments for padded watch
supports width: 42 mm

10 compartiments pour coussins pour
montres larg.: 42 mm

48U10X 277 x 221 x 60 mm

Stark wattierte Uhrspange DAU
Padded watch supports for ladies’ wat-
ches

Coussin trés rembourré pour montres
Dames

SP19D/40 65x42 x 35 mm

Stark wattierte Uhrspange HAU
Padded watch supports for

gents’ watches

Coussin trés rembourré pour montres
Hommes

SP19H/40 83x42x35mm

Stark wattierte Uhrspange HAU

Padded watch supports for

gents’ watches

Coussin trés rembourré pour montres Hommes

SP19G/40 83x42x43 mm

=
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& 30-er gr. Hakenleiste (gelb / weiR),

2 gefederte Klappen

Strip of 30 hooks (gilt / silver),

2 elasticated flaps

Barre de 30 crochets (dorés / argent),
2 rabats a ressorts élastiques
4821D4 447 x 277 x 25 mm

14-er gr. Hakenleiste (gelb / weiB),

2 gefederte Klappen, Hochformat

Strip of 14 hooks (gilt / silver),

2 elasticated flaps, portrait

Barre de 14 crochets (dorés ou chromés), 2
rabats a ressorts élastiques, format vertical

4821D4X 277 x221x25mm

20 Facher zzgl. Schaumstoff-Spangen
20 compartments for foam supports
20 cases pour coussins pour montres

4840/50 447 x 277 x50 mm

6 Facher zzgl. Schaumstoff-Spangen
6 compartments for foam supports
6 cases pour coussins pour montres
4840X6 221 x 277 x 50 mm

8 Facher zzgl. Schaumstoff-Spangen
8 compartments for foam supports
8 cases pour coussins pour montres
4840X8 221 x 277 x 50 mm

8 Fécher zzgl. Schaumstoff-Spangen,
mit LU-Auflage

8 compartments for foam supports
8 cases pour coussins pour montres

4840X8B 277 x 221 x50 mm

10 Facher zzgl. Schaumstoff-Spangen
10 compartments for foam supports
10 cases pour coussins pour montres

4840X10 221 x277 x50 mm

Schaumstoff-Spangen 30 mm breit
Foam supports 30 mm in width

Coussin pour montre en mousse 30 mm d‘épaisseur

SP21 32x80x35mm

L
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MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

24 ausgeschlagene Facher 83 x 49 mm

(+ Einlagen)

24 lined compartments 83 x 49 mm (+ inserts)
24 compartiments gainés 83 x 49 mm

(+ coussinets)
4842/65 227 x 447 x 65 mm
Schaumstoff-Spangen

Foam watch supports

Coussin en mousse dense

SP37/48  65x48x32mm

Gepolsterte Kissen
Padded cushions
Coussin gainé

K190/55 90 x 55 mm

18 ausgeschlagene Facher 83 x 66 mm

(+ Einlagen)

18 lined compartments 83 x 66 mm (+ inserts)
18 compartiments gainés 83 x 66 mm

(+ coussins)

4843/65 277 x 447 x 65 mm

9 ausgeschlagene Facher 83 x 66 mm

(+ Einlagen)

9 lined compartments 83 x 66 mm (+ inserts)
9 compartiments 83 x 66 mm (+ coussins)

4843X60 221 x277 x 60 mm

Schaumstoff-Spangen
Foam watch supports
Coussin en mousse dense

SP37A/65 75x65x32mm

Gepolsterte Kissen
Padded cushions
Coussin gainé

K190/70 90 x 70 mm



mit Tiefziehteil, 2 x 20 Facher 125x 20 mm
with vacuum formed insert,

2 x20 comp. 125 x 20 mm

avec insert thermoformé,

2 x20 comp. 125 x 20 mm

4870T 447 x 277 x 18 mm

mit Tiefziehteil, 2 x 15 Facher 125 x 28 mm
with vacuum formed insert,

2 x 15 comp. 125 x 28 mm

avec insert thermoformé,

2 x 15 comp. 125 x 28 mm

4871T 447 x 277 x 18 mm

mit Tiefziehteil, 9 Ficher 252 x 46 mm
with vacuum formed insert,

9 comp. 252 x 46 mm

avec insert thermoformé,

9 comp. 252 x 46 mm

4872T 447 x 277 x 18 mm

mit Tiefziehteil, 10 Fiacher 252 x 41 mm
with vacuum formed insert,

10 comp. 41 x 252 mm

avec insert thermoformé,

10 comp. 41 x 252 mm

4873T 447 x 277 x 18 mm

SERIE VARIO LUX
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12 iiberzogene Ficher, Gehiuse @ max.
31 mm

12 lined compartments

12 compartiments gainés

4836 447 x 277 x 18 mm

mit Tiefziehteil, 12 Facher
with vacuum formed insert, 12 comp.
avec insert thermoformé, 12 comp.

4836T 447 x 277 x 18 mm

AbschluBdeckel, flach
Top lid, flat
Couvercle, plat

48001 447 x 277 x5 mm

48001X 277 x 221 x5 mm

Deckchen,

3 mm schaumstoffgepolstert

3 mm foam-padded cushion top cover
Napperon rembourré de 3 mm de mousse

48020 430 x 260 mm

48020X 260 x 205 mm



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Koffer | Cases | Marmottes

48K1/61

Dim. innen/int.:
450 x 285 x 180 mm

Dim. auRen/ext.:
475 x 355 x 200 mm

48K3/61

Dim. innen/int.:
455 x 280 x 375 mm

Dim. auRen/ext.:
480 x 325 x 425 mm

7'y
180

mm
v

Holzkoffer, liegend, mit Ausfallklappe,
Alu-Kantenprofil & Zahlenschlosser,
unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Flat wooden case, with forward opening
flap, aluminum edge profile, combination
locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible,
profilés en aluminium et serrure de com-
binaison, différentes finitions extérieures
possibles

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe,
Alu-Kantenprofil und Zahlenschlésser,
unterschiedliche Oberflaichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening
flap, aluminum edge profile and combinati-
on locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible, pro-
filés en aluminium et serrure de combinaison,
différentes finitions extérieures possibles

48K2/61

Dim. innen/int.:
560 x 225 x 375 mm

Dim. auRen/ext.:
585 x 270 x 425 mm

4827R

Dim. innen/int.:
460 x 310 x 370 mm

Dim. auRen/ext.:
515 x 350 x 425 mm

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe,
Alu-Kantenprofil und Zahlenschlosser,
unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening
flap, aluminum edge profile and combinati-
on locks, various outer finishes available
Marmotte verticale avec rabat amovible,
profilés en aluminium et serrure de, diffé-
rentes finitions extérieures possibles

DER VIELSEITIGE

TEm g %

Rollenkoffer mit Laptoptasche
Wheeled case with laptop bag
Marmotte avec sacoche d‘ordinateur
portable



DER EXKLUSIVE

48K14B

Dim. innen/int.:
455 x 255 x 220 mm

Dim. auRen/ext.:
485 x310x 270 mm

Lederkoffer, liegend, wattiert mit Ausfall-
klappe, Zahlenschl6sser, Deckeltasche,
Genuine leather case, padded, with
forward opening flap, combination locks,
pocket in lid

Marmotte en cuir avec rabat amovible,
serrure de combinaison, poche intérieure

Hiille mit ReiBverschluss
und gepolsterten Ecken
Zipped case cover

with padded corners

Housse avec fermeture éclair
et coins rembourrés

48KU1P flr serie 48K1

48KU2P flr serie 48K2

48KU3P flr serie 48K3

Stiilphiille

Pull-on case cover

Housse

48KU1 fiir serie 48K1

48KU2 fiir serie 48K2

48KU3 fir serie 48K3

48K14A

Dim. innen/int.:
455 x 285 x 140 mm

Dim. auRen/ext.:
485 x 340 x 165 mm

SERIE VARIO LUX
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Lederkoffer, liegend, wattiert mit Ausfallklap-
pe, Zahlenschlosser, Deckeltasche, in Schwarz
Genuine leather case, padded, with forward
opening flap, combination locks, pocket in
lid, black

Marmotte en cuir avec rabat amovible,
serrure de combinaison, poche intérieure, noir

Abnehmbarer Trolley mit
Teleskopgriff fiir Montage an
Koffer. Lieferbar in schwarz
Rollendurchmesser: 125 mm
Griffgesamtlange: 980 mm
Detachable trolley with telesco-
pic handle to be fixed on cases.
Available in black. Diameter

of wheels: 125 mm, length of
handle: 980 mm

Trolley amovible avec poignée
télescopique pour marmottes.
Livrable en noir.

Diameétre des roues: 125 mm
long. poignée: 980 mm

FA-TA125

Modell: Koffer, liegend

Modell: Koffer, liegend |
Design: flat case |
Modéle: format horizontal

MaBangaben Lange x Breite x H6he
Dimensions: Length x Width x Height
Dimensions marmotte hauteur:
Longueur x Largeur x Hauteur




ITEMS IN STOCK" =
|l

ENTRY LEVEL SYSTEM

I

INSERTS IN

GREY, WHITE & BLACK
-
PADS IN CALISTO WHITE "N

.

2 TRAY SIZES

SERIE BASIC PLUS

Mit Basic Plus bieten wir Ihnen eine Kollektion, die jederzeit zur

Verfligung steht. Die Lagerserie ist eine variable und preiswer- Hm%

te Variante. Stellen Sie Basisladen, Karteneinsatze und Aufma-
Am

chungskarten nach Wunsch zusammen und kreieren Sie daraus o5 '“m*’I
auf lhre Bedirfnisse abgestimmte Laden.

The Basic Plus collection is a flexible and well priced standard
collection, which is readily available. Assemble by choosing
outer trays, thermo-formed inserts and fitting pads as needed
to create the perfect tray collection to suit your presentation
needs.

345 mm

Basic Plus est une collection disponible ¢ tout moment. Cette sé-

rie standard représente une variante modulable et avantageu-

se. Vous choisissez les plateaux, les inserts thermoformés et les #auch in der Hhe 25 mm, 30 mm, 35 mm, 50 mm und 75 mm erhiltlich
cartes et créez ainsi les plateaux correspondant a vos besoins.

" except cases
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MaRangaben: Lange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Tiefgezogene Einsadtze | Thermoformed Inserts | Inserts thermoformés

s

Leerladen, passend fiir Einsatze
Empty trays, to take all inserts
Plateaux vides pour insert thermoformé/plaque

3520 345 x 235 x 20 mm
3525 345 x 235 x 25 mm
3530 345 x 235 x 30 mm
3535 345 x 235 x 35 mm
3550 345 x 235 x 50 mm
3575 345 x 235 x 75 mm

Wattierte Platte, glatt, fiir Lade 35..
Plain padded pad, for tray 35..
Plaque gainée, fin. main, lisse,

pour plateaux 35..

3051 330 x 220 mm

40 vertiefte Facher
40 deep-set compartments
40 compartiments surélevés

3016V 330x220 mm

Leerladen, passend fiir Einsatze
Empty trays, to take all inserts
Plateaux vides pour insert thermoformé/plaque

3520X 235x 173 x 20 mm
3525X 235x 173 x 25 mm
3530X 235x 173 x 30 mm
3535X 235x 173 x 35 mm
3550X 235x 173 x 50 mm
3575X 235x 173 x 75 mm

Wattierte Platte, glatt, fiir Lade 35..X
Plain padded pad, for tray 35..X
Plague gainée, fin. main, lisse,

pour plateaux 35..X

3551 220 x 157 mm

Karte fiir Anhdnger

Pad for pendant

Carte pour pend.

328 35x35mm

Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

328D 35x35mm

Karte fiir Stecker

Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles
328i 35x35mm
328iH/6 35x35mm



20 vertiefte Facher
20 deep compartments
20 compartiments surélevés

3016XV 220 x 157 mm

32 vertiefte Facher
32 deep compartments
32 compartiments surélevés

3004V 330x220 mm

16 vertiefte Facher
16 deep-set compartments
16 compartiments surélevés

3004XV 220 x 157 mm

30 vertiefte Facher
30 deep compartments
30 compartiments surélevés

3084V 330x220 mm

15 vertiefte Facher
15 deep compartments
15 compartiments surélevés

3084XV 220 x 157 mm

36 vertiefte Facher
36 deep-set compartments
36 compartiments surélevés

3061V 330x220 mm

MaRangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Winkelkarte fiir Ohrschmuck/Creolen

Angle pad, for studs/creoles
Coussinet pour B.O./Créoles
328Wi 35x35mm

Karte fiir Anhanger (Haken 751)
Pad for pendant (Hook 751)
Carte pour pend. (Crochet 751)
328HA 35x35mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

303 45 x 35 mm

Karte fiir Ohrringe
Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

303DH 45 x 35 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

303iH 45 x 35 mm
303iQ/M  35x45mm

Karte fiir Anhdnger (Haken 751)
Pad for pendant (Hook 751)
Carte pour pend. (Crochet 751)

303HA 45 x 35 mm

Karte fiir Anhdnger
Pad for pendant
Carte pour pend.

331 50 x 30 mm



16 vertiefte Facher
16 deep compartments
16 compartiments surélevés

3061XV 220 x 157 mm

36 vertiefte Facher
36 deep compartments
36 compartiments surélevés

3083V 330 x 220 mm

25 vertiefte Facher
25 deep compartments
25 compartiments surélevés

3003V 330x220 mm

10 vertiefte Facher
10 deep compartments
10 compartiments surélevés

3003XV 220 x 157 mm

SERIE BASIC PLUS

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

331IH/14 50x30 mm

Karte fiir Ohrringe
Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

331DH 50 x 30 mm

|:| Karte fiir Anhdnger/Brosche

Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

302 55x 38 mm

Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks

Carte pour boutons de manchettes

302A4 38 x 55 mm
Karte fiir Clips
Pad for clips

Carte pour clips

302B3Q 38 x 55 mm

Karte fiir Creolen + Klammer 718
Pad for creole earrings + clip 718

Carte pour créoles + clip 718
302C2Q 38 x 55 mm
Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings

Carte avec fentes

302DH 55x 38 mm
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24 vertiefte Facher
24 deep compartments
24 compartiments surélevés

3014V 330x220 mm

9 vertiefte Facher
9 deep compartments
9 compartiments surélevés

3014XV 220x 157 mm

16 vertiefte Facher
16 deep compartments
16 compartiments surélevés

3002V 330x220 mm

8 vertiefte Facher
8 deep compartments
8 compartiments surélevés

3002XV 220 x 157 mm

MaRangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

302iH/15 55x38mm
302iQ 38 x 55 mm

Karte fiir Anhdanger (Haken 751)
Pad for pendant (Hook 751)
Carte pour pend. (Crochet 751)

302HA 55x 38 mm

Karte fiir Ketten mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend

302T 55x 38 mm

Winkelkarte fiir Stecker/Creolen
Angle Pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles

302Wi/H 55x38 mm
302Wi/Q 38 x55mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

301 45 x 70 mm

Karte fiir Stecker
Pad for drop stud earrings
Carte pour clous d’oreilles

301iH 70 x 45 mm
Karte fiir Ohrringe

Pad for drop earrings
Carte pour B.O.

301DH 70 x 45 mm

Karte fiir Manschettenknopfe
Pad for cufflinks
Carte pour boutons de manchettes

301A4 45 x 70 mm
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18 vertiefte Facher
18 deep compartments
18 compartiments surélevés

3149V 330x220 mm

9 vertiefte Facher
9 deep compartments
9 compartiments surélevés

3149XV 220x 157 mm

28 Facher
28 compartments
28 compartiments surélevés

3066 220 x330 mm

22 vertiefte Facher
22 deep compartments
22 compartiments surélevés

3164 220 x330 mm
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Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

301B3H 70 x 45 mm
301B3Q 45 x 70 mm

Karte fiir Creolen + Klammer 718
pad for creole earrings + clip 718
carte pour créoles + clip 718

301C2Q 45 x 70 mm

Karte fiir Ketten mit Anhanger
Pad for chain with pendant
Carte pour chaine avec pend.

301TH 70 x 45 mm
301TQ 45 x 70 mm

Winkelkarte fiir Stecker/Creolen
Angle Pad for drop stud earrings/hoops
Carte recourbée pour dormeuses/B.0./Créoles

301Wi/H 70x45mm

301Wi/Q 45x70 mm

Karte fiir Nadeln
Pad for pins
Carte pour épingles de bijouterie

311 78 x 25 mm

Karte fiir Krawatten Halter
Pad for tie-pins
Carte pour pinces-cravate

311F 78 x 25 mm



MaRangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Karte fiir Creolen + Klammer 718/719
Pad for creole earrings + clip 718/719
Carte pour créoles + clip 718/719

12 vertiefte Facher
12 deep compartments

12 compartiments surélevés

3001V 330x220 mm

6 Facher
6 compartments
6 compartiments

3001XV 220 x 157 mm

8 vertiefte Facher
8 deep-set compartments
8 compartiments surélevés

3011V 330x 220 mm

4 vertiefte Facher
4 deep-set compartments
4 compartiments surélevés

3011XV 220 x 157 mm

4 Facher
4 compartments
4 compartiments

3012 330x220 mm

308C2Q 78 x 55 mm

Karte fiir Clips
Pad for clips
Carte pour clips

308B3Q 78 x 55 mm
308B3H 78 x 55 mm

Karte fiir Anhédnger/Collier
Pad for pendant/necklace
Carte pour pend./collier

308TH 78 x 55 mm
308TQ 55x 78 mm

Karte fiir Brosche
Pad for brooch
Carte pour broche

308 78 x 55 mm

Karte fiir Anhdnger/Brosche
Pad for pendant/brooch
Carte pour pend./broche

380 105 x 75 mm

Karte fiir Collier
Pad for necklace
Carte pour collier

380TH 105 x 75 mm
380TQ 105 x 75 mm

Karte Glatt
Pad smooth
Carte lisse

320 210 x 65 mm



2 Facher
2 compartments
2 compartiments

3013 330x 220 mm

11 Féacher
11 compartments
11 compartiments

3007 330x220 mm

5 Facher
5 compartments
5 compartiments

3007X 220 x 157 mm

8 Facher
8 compartments
8 compartiments

3008 330x220 mm

6 Facher, Stege hoch

SERIE BASIC PLUS
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Karte glatt
Plain Pad
Carte lisse

381 208 x 153 mm

Karte mit rundem Tambour
Pad with raised, round neck form
Carte avec tambour

381TA 208 x 153 mm

Karte mit rundem Tambour und Gummi-Spanner
Pad with a round raised neck form and 2 elastics
carte avec tambour surélevé, rond et avec 2
élastiques de maintien

381TA/5 208 x 153 mm

Karte fiir Armbander
Pad for bracelets
Carte pour bracelets

322A2 25x210 mm

Karte fiir Armbander
Pad for bracelets
Carte pour bracelets

321A2 35x210 mm

6 compartments, high partitions
6 compartiments, séparations hautes

3009 330x220 mm

8 Fécher fiir Brillen, Stege hoch

8 compartments for glasses, high partitions
8 compartiments pour lunettes,
séparations hautes

3018 330x220 mm




MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

6 Facher fiir Brillen, Stege hoch
6 compartments for glasses, high dividers

24 Ficher, Stege hoch
24 compartments, high dividers

6 compartiments pour lunettes, 24 compartiments, séparations hautes
séparations hautes
3064 330x220 mm

3019 330x220 mm

i-i . 35 Facher, Stege hoch

h 72 Facher, Stege hoch
h 35 compartments, high dividers

72 compartments, high dividers
72 compartiments, séparations hautes

35 compartiments, séparations hautes

3062 330x220 mm

LLL‘ 3065 330x220 mm

|

Tiefgezogener Einsatz fiir Ketten, 18-er Haken- e Kettenlade, 19-er Hakenleiste

leiste (gold-/silberfarben), Tasche unten
Chain insert, strip of 18 hooks

(gilt/chrome), pocket

Insert thermoformé avec barre de 18 crochets,
(dorés/argentés), poche en bas

3079 330x220 mm

Kettenlade, 29-er Hakenleiste
(gold-/silberf.), Querformat

Chain tray, strip of 29 hooks,
landscape (gilt/chrome)

Plateau, barre de 29 crochets
(dorés/argentés), format horizontal

3522 345 x 235 x 20 mm

(gold-/silberf.), Hochformat
Chain tray, strip of 19 hooks,
portrait (gilt/chrome)

Plateau, barre de 19 crochets
(dorés/argentés), format vertical

3521 345 x 235 x 20 mm

Schaumstoffeinlage fiir 46 Ringe,
quer, Schlitze versetzt

Foam insert for 46 rings, slots
staggered, landscape

Intérieur mousse p. 46 bagues,
fentes horizontales en quinconce

3024/46  220x 157 mm

Schaumstoffeinlage glatt zur freien
Dekoration

Foam insert, plain, no cuts
Intérieur mousse lisse, sans fentes

3024E1 220 x 157 mm



Schaumstoffeinlage fiir 95 Ringe, quer
Foam insert for 95 rings, landscape
Intérieur mousse p. 95 bagues, fentes
horizontales

3023/95 330x220 mm

Schaumstoffeinlage fiir 104 Ringe, hoch
Foam insert for 104 rings, portrait
Intérieur mousse p. 104 bagues, fentes vertical

3023/104 330x220 mm

Schaumstoffeinlage glatt zur freien
Dekoration

Foam insert, plain, no cuts
Intérieur mousse lisse, sans fentes

3023E1 330x 220 mm

SERIE BASIC PLUS
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Tiefgezogener Einsatz fiir 40 Ringe,
kaschierte Backchen, Querformat
Vacuum-formed insert for 40 rings,
landscape (laminated foam ring inserts
glued in)

Insert thermoformé p. 40 bagues (mousses
contrecollées), format horizontal

3082Q 330x220 mm

Tiefgezogener Einsatz fiir 20 Ringe,
kaschierte Backchen, Querformat
Vacuum-formed insert for 20 rings,
landscape (laminated foam ring inserts
glued in)

Insert thermoformé p. 20 bagues (mousses
contrecollées), format horizontal

3082EXQ, 220x 157 mm

Laden fiir Uhren & Armreife | Trays for watches & bangles | Plateaux pour montres & joncs

Tiefgezogener Einsatz: 14 Uhren

(inkl. POLY-Spangen)

Insert: 14 watches (incl. POLY- supports)
Insert: 14 montres (supports POLY inclus)

3039D14 330x220 mm

Tiefgezogener Einsatz: 12 Uhren

(inkl. POLY-Spangen)

Insert: 12 watches (incl. POLY- supports)
Insert: 12 montres (supports POLY inclus)

3087D12 330x220 mm

Eingerichtete Lade: 4 Facher mit tiefgezoge-
nen Seitenrastern fir Zwischenlagen 353271,
fir Armreife.

Bangle tray. 4 comp. with vacuum formed grids
on either side to take loose dividers 353271.

4 compartiments a encoches thermoformées
pour séparations amovibles 3532Z1 pour joncs.

3532D1 345 x 235 x 75 mm

Zwischenlagen passend fiir 3532D1
Loose dividers suitable for tray 3532D1
séparations amovibles pour plateau 3532D1

353271



MaRBangaben: Liange x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur

Koffer & Zubehor | Cases & Accessories | Marmottes & Accessoires

ALU-Schild fiir Lade (gold-/silberfarben) Etikettenrahmen fiir Laden
Alu label plate for trays (gilt/chrome) D (gold-/silberfarben)
Plaque en ALU (dorée/argentée) pour Label frame for trays (gilt/chrome)
plateaux Cadre étiquette (doré/argenté)
pour plateaux
704A 10x26 mm
704E 10,5 x 38 mm (10 x 27 mm)

DER SOLIDE Klettband-Gurte, schwarz

Velcro strap in black
courroie velcro noire

7025/100 1000 mm
7025/130 1300 mm
7025/150 1500 mm
7025/180 1800 mm

AbschluRdeckel, flach
Flat top lid
Couvercle, plat

35001 345 x 235 x5 mm

AbschluRdeckel, flach
Flat top lid
Couvercle, plat

35001X 235x173 x5 mm

Holzkoffer, stehend, mit Ausfallklappe,
Alu-Kantenprofil und Zahlenschlésser,
unterschiedliche Oberflichen wahlbar
Upright wooden case, with forward opening

3100/61 Modell: Koffer, stehend ~ Modell: Koffer, stehend |
Design: upright case |
Modéle: format vertical

flap, aluminum edge profile and combinati-  Dim. innen/int.: ;.

on locks, varlou.s outer finishes avalla.ble 350 x 240 x 375 mm ’ MaRangaben Linge x Breite x Hohe
Marmotte verticale avec rabat amovible, Dimensions: Length x Width x Height
profilés en aluminium et serrure de, diffé- Dim. auRen/ext.: L Dimensions marmotte hauteur:

rentes finitions extérieures possibles 375 x 280 x 425 mm Longueur x Largeur x Hauteur




Vorlageetuis | Presentation boxes | Ecrins de présentation
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INDIVIDUAL INSERTS

SPECIAL DESIGNS
ON REQUEST

Vorlageetui mit Magnetverschluss,
zzgl. Ring-Einlage

Presentation case with magnet
closure, plus ring insert

Coffret de présentation avec fermeture
aimantée, mousse avec fentes pour
bagues a commande séparément

Vorlageetui, lackiert, mit 2x3
Facher fiir Uhrspangen SP19
Lacquered presentation case
with 2x3 compartments to take
watch supports SP19

Coffret de présentation, laqué,
avec 2x3 compartiments pour
supports de montre SP19
31119V2T /E26 198x388x48mm

12002V1 250 x 300 x 80 mm

Lackierte Box mit Schublade
Lacquered box with drawer
Coffret laqué avec tiroir

Vorlageetui mit Magnetverschluss,
Ringeinlage im Boden- und Deckelteil
Presentation case with magnet closu-
re, ring insert in top and bottom part
Coffret de présentation avec fermeture
aimantée, mousse avec fentes pour
bagues dans le couvercle et dans le
plateau

16103V1  225x 305 x 100 mm

36028V2D/G 345 x172 x 33 mm

Vorlageetui mit 24 Ringe in Einzelback-
chen 35 x 35 mm

Presentation case with 24 rings, large
square ring containers

Coffret de présentation avec 24 ba-
gues, cases carrées

Vorlageetui mit Ringwulsten
(10 Ringreihen)

Presentation case with cont.
covered sponge rolls

(10 ring rows)

Coffret de présentation avec
rouleaux, 10 rangées de bagues
1928R24 190 x 290 x 40 mm
1930W 235 x 345 x 45 mm
24 x 2 Ringe in Einzelbdckchen

24 x 2 rings, large square ring containers
24 x 2 bagues, cases carrées

1928R24F




TABLETTS FUR PRODUKTION UND LAGER

Sicher transportieren und lagern konnen Sie lhre wertvollen Produkte mit
den bewahrten Poly-Tabletts von Kling. Die stabilen und pflegeleichten
AuBenladen in Kombination mit den passenden Einsatzen mit beflockter
Oberflache sind bestens geeignet flir den taglichen Einsatz in Industrie und
Handel. Die AuBenladen sind in verschiedenen Hohen und vielen Farben
verfligbar, die Einsatze sind mit unterschiedlichen Einteilungen und eben-
falls in einer Vielzahl an Farben erhaltlich.

Poly trays for production and storage. Safely carry and store your va-
luable products with the tried and trusted poly trays, proudly made by
Kling. These solid and low maintenance trays, combined with matching
flocked inserts, are ideal for every-day use in industry and trade.

Trays are available in several heights and colours, with the inserts availa-
ble with a variety of practical compartments and a selection of colours.

Plateaux en poly pour la production et le stockage. Les plateaux KLING en
poly vous offrent un transport sécurisé et un stockage de vos précieux pro-
duits. Les plateaux a la fois solides et faciles d‘entretien combinés a des in-
serts en finition floquée sont parfaits pour une utilisation journaliére dans
lI‘industrie et le commerce. Les plateaux existent dans différentes tailles et
couleurs, les inserts avec un nombre de compartiments différents et égale-
ment dans différentes couleurs.

— 3

173 mm

—_—




Polytabletts | Poly Trays | Plateaux en Poly
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MaBangaben: Linge x Breite x Hohe | Dimensions: Length x Width x Height | Dimensions: Longueur x Largeur x Hauteur
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SAFE STORAGE

SPECIAL COLOURS

ON REQUEST

Tiefgezogene, stapelbare Laden aus Polystyrol. Lieferbare Farben: 3901 Dim. innen/int.: 330 x 220 x 25 mm
weil3, schwarz, grau, rot, gelb Dim. auRen/ext.: 350 x 240 x 28 mm
Vacuum formed, stackable trays of polystyrene. Available colours:

white, black, grey, red, yellow 3902 Dim. innen/int.: 330x 220 x 35 mm
Plateaux empilables thermoformés en poly. Couleurs livrables: Dim. auBen/ext.: 350 x 240 x 40 mm

blanc, noir, gris, blanc, rouge, jaune
3902/50 Dim. innen/int.: 330 x 220 x 45 mm
Dim. auRen/ext.: 350 x 240 x 50 mm

SPECIAL COLOURS

ON REQUEST
Tiefgezogene, stapelbare Industrie-Lade aus Polystyrol, leer 3911/25 Dim. innen/int.: 330 x 220 x 25 mm
Vacuum formed, stackable trays of polystyrene Dim. auBen/ext.: 350 x 240 x 32 mm

Plateaux empilables thermoformés en poly
3911/35 Dim. innen/int.: 330 x 220 x 35 mm
Dim. auRen/ext.: 350 x 240 x 42 mm

3911/45 Dim. innen/int.: 330 x 220 x 45 mm
Dim. auRen/ext.: 350 x 240 x 52 mm



Gespritzte, stapelbare Laden. Lieferbare Far-

be: naturbeige

Injection moulded, stackable trays.
Available colour: natural beige
Plateaux empilables injectés. Couleur
livrable: beige nature

3903
Dim. innen/int.: 330 x 220 x 22 mm
Dim. auRen/ext.: 345 x 235 x 25 mm

3904
Dim. innen/int.: 330 x 220 x 32 mm
Dim. auRen/ext.: 345 x 235 x 35 mm

3903X
Dim. innen/int.: 222 x 159 x 22 mm
Dim. auRen/ext.: 235 x 172 x 25 mm

3904X
Dim. innen/int.: 222 x 159 x 32 mm
Dim. auRen/ext.: 235 x 172 x 35 mm

Schaumstoffeinlage in grau. Passend fiir
3901, 3902, 3903, 3904

Foam insert in grey to fit trays 3901, 3902,
3903, 3904

Insert de mousse en gris . convient a 3901,
3902, 3903, 3904

3901E 330x220x 4 mm
Ring-Einlage fiir 95 Ringe

Ring insert for 95 rings

Insert en mousse pour 95 bagues
3023/95 330x220 mm

Einsatz mit 72 Facher, Stege hoch
Insert with 72 compartments, high dividers

Insert thermoformé avec 72 compartiments,

séparations hautes

3062 330x220 mm

Einsatz mit 24 Facher, Stege hoch
Insert with 24 compartments, high dividers

Insert thermoformé avec 24 compartiments,

séparations hautes

3064 330x220 mm

Polytabletts | Poly Trays | Plateaux en Poly

Einsatz mit 35 Facher, Stege hoch

Insert with 35 compartments,

high dividers

Insert thermoformé avec 35 compartiments,
séparations hautes

3065 330x220 mm

Einsatz mit 6 Facher, Stege hoch

Insert with 6 compartments, high dividers
Insert thermoformé avec 6 compartiments,
séparations hautes

3009 330x220 mm
8 Facher
8 compartments

8 compartiments

3008 330x220 mm

11 Fécher
11 compartments
11 compartiments

3007 330x220 mm

|

5 Facher
5 compartments
5 compartiments

3007X 220 x 157 mm

5x4 Facher
5x4 compartments
5x4 compartiments

3082EX 220 x 157 mm

Ringeinlage fiir 46 Ringe, quer,
Schlitze versetzt

Ring insert for 46 rings, slots
staggered, landscape

Mousse avec 46 fentes horizontales en
quinconce pour bagues

3024/46  220x 157 mm

WEITERE FACH-
EINSATZE AB S. 95

FURTHER INSERTS STARTING ON PAGE 95
AUTRES INSERTS THERMOFORMES A PARTIR DE LA PAGE 95
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Individuell gefertigte Einsatze | Customized Inserts | Inserts fabriqués sur mesure

INDIVIDUELL GEFERTIGTE EINSATZE

CUSTOMISED INSERTS
INSERTS FABRIQUES SUR MESURE

Sie haben spezielle Anforderungen an die Einsatze, die
passgenau auf lhre Produkte abgestimmt sein sollen?
Dann sollten Sie unbedingt mit uns sprechen!

Gerne entwickeln wir individuelle Einsatze fiir hre Bedurf-
nisse und fertigen diese aus geschnittenen Schaumen ab
50 Stiick oder Vakuum geformtem Veloursmaterial ab einer
Menge von 250 Stiick.

Do you have need for fully customised inserts to support
your products?
We are happy to develop individual applications for your

> A
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Druckbeispiel / print example / exemple d’impression

INDIVIDUAL PRODUCTION FROM
ORDERS OF 50 PIECES

specific needs. These customised pieces may be machi-
ne cut at a minimum quantity of 50 pieces, or vacuum-
formed in a flock material at a minimum quantity of 250
pieces. Please contact us for further assistance.

Vous souhaitez des inserts a la forme de vos produits? Alors,
contactez-nous! Il est tout a fait envisageable de fabriquer
des inserts sur mesure, répondant a vos besoins, soit en
mousse a partir d‘une quantité minimum de 50pcs ou soit
en velours traité sous vide a partir d‘une quantité minimum
de 250pcs.

DRUCK AUF ANFRAGE

PRINT ON REQUEST
IMPRESSION SUR DEMANDE



